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TROLLKARLENS RING har allt som krivs for att bli en riktig succé: intriger och
motintriger, mysterier, tappra riddare och spirande forilskelser, brustna hjdrtan och
svek. Det hir 4r manga timmars underhéllning, och nagot for alla aldrar. Ett méste
i varje fantasyldsares bokhylla. --Books and Movie Reviews, Roberto Mattos#1 Pa
topplistan! En ny, fantastisk fantasyserie fran bastsiljarforfattaren Morgan Rice!
HJALTARS VAG (forsta delen av TROLLKARLENS RING) ir den storslagna
berittelsen om en alldeles sdrskild pojke, en fjortondring frén en liten by i utkanten
av Ringens kungarike. Yngst av fyra syskon, minst omtyckt av sin far och avskydd
av sina tre broder har Thorgrin en kinsla av att han dr annorlunda. Han drommer
om att en dag bli en stor krigare, om att bli en av kungens mén och skydda Ringen
frén de vilda horder av fiender som lever pa den andra sidan Klyftan. Nér han vil
har aldern inne, men forbjuds av sin far att ens forsoka bli uttagen till kungens
legion sé vagrar han att ge upp: han ger sig av pa egen hand, fast besluten att ta

sig till Kungsgérd for att bli tagen pé allvar. Men Kungsgard &r en plats full av
familjeintriger, maktkamp, ambitioner, avund, vald och svek. Kung MacGil maste
vilja ett av sina barn till arvinge, och det uréldriga Odessvirdet - killan till all
makt - ligger fortfarande orért, i vintan pa att den utvalde skall komma. Thorgrin
ar en frimling och kidimpar for att bli accepterad och tas in 1 Legionen. Thorgrin
inser att han har mirkliga krafter som han inte ens sjédlv kan forsta, att han har

en sirskild gava och ett sérskilt 6de. Mot alla odds fordlskar han sig i kungens
dotter, och fastidn deras forbjudna kérlek vixer sa upptiacker han att han har miktiga
rivaler. Nar han kdmpar for att forsta sina krafter tas han i beskydd av kungens
trollkarl, som beréttar om den mor han aldrig tréffat, i ett land langt i fjdrran,
bortom Klyftan och till och med bortom drakarnas land.
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Morgan Rice
HJALTARS VAG (Forsta
boken av Trollkarlens ring)

Oversittning Biorn Tjillén

Om Morgan Rice

Morgan Rice dr den storsidljande forfattaren av THE VAMPIRE JOURNALS, en serie for
unga vuxna med hittills elva bocker; THE SURVIVAL TRILOGY, en postapokalyptisk thriller med
hittills tre bocker, och den storslagna forsédljningssuccén, fantasyserien TROLLKARLENS RING,
med hittills tretton bocker.

Morgans bocker finns bade som ljudbocker och i tryck och har hittills 6versatts till tyska,
franska, spanska, portugisiska, japanska, kinesiska, svenska, hollindska, turkiska, ungerska, tjeckiska
och slovakiska.

Morgan élskar att hora fran sina ldasare! Besok www.morganricebooks.com och skriv upp dig
pa maillistan, fi en gratis bok och andra gratisprylar, ladda ned appen med de senaste, exklusiva
nyheterna. Hall kontakten pa Facebook och Twitter!

Sagt om Morgan Rice

“TROLLKARLENS RING har allt som kridvs for att bli en riktig succé: intriger och
motintriger, mysterier, tappra riddare och spirande forilskelser, brustna hjdrtan och svek. Det hir dr
manga timmars underhllning, och nigot for alla dldrar. Ett maste i varje fantasyldsares bokhylla.”

—Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“Rice vet verkligen hur man drar in ldsaren i berittelsen redan fran borjan, med inlevelsefulla
beskrivningar som gor sa mycket mer dn att bara ge en bakgrund for hindelseforloppet. .. Vilskrivet
och extremt snabblist.”

—Black Lagoon Reviews (om Turned)

“En perfekt berittelse for unga ldsare. Morgan Rice kan det hidr med spdnnande, ovintade
vindningar... Uppfriskande och unikt. Serien fokuserar pa en flicka... en som &r ndgot alldeles
extra... Lattlast men ocksa snabb i vindningarna. ..

—The Romance Reviews (om Turned)

”Grep tag i mig redan frén borjan och vigrade att sldppa taget... Den hir berittelsen &r ett
fantastiskt dventyr, bade snabb i vindningarna och full av action frin forsta borjan. Inte en trakig
stund.”

—Paranormal Romance Guild (om Turned)

“Packad med action, romans, dventyr och spanning. Sitt den hér i hinderna och bli forilskad
igen.”

—vampirebooksite.com (om Turned)

“Fantastiskt intrig och den typ av bok som det dr svart att ldgga ifrn sig pd kvéllen. Slutet var
en riktig rysare, och sd spinnande att man omedelbart vill kopa nésta bok bara for att se hur det gar.”


http://www.morganricebooks.com/
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~The Dallas Examiner (om Loved)

”En klar rival till TWILIGHT och VAMPIRE DIARIES, och en bok som du inte vill ligga ned
forrén efter sista sidan! Om du gillar, dventyr, kirlek och vampyrer, dé dr det hér en bok for dig!”

—Vampirebooksite.com (om Turned)

”Morgan Rice visar sig aterigen vara en extremt talangfull berittare... Den hér tilltalar flera
sorters publik, dven yngre ldsare av vampyr- och fantasygenren. Slutet dr en ovéntad rysare, en verklig
chock.”

—The Romance Reviews (om Loved)
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A QUEST OF HEROLES

Lyssnar!

Amazon

Audible

iTunes

Copyright © 2012 av Morgan Rice

Alla réttigheter forbehdlls. Utover vad som tillats enligt U.S. Copyright Act 1976, sé far inga
delar av denna publikation reproduceras, distribueras eller verforas i ndgon form eller ndgra medel,
lagras i databas eller annan lagring, utan forfattarens tillatelse.

Denna e-bok medfor enbart ritt till din personliga lasning. E-boken fér inte siljas vidare eller
ges bort till andra. Om du onskar dela med dig av boken, vinligen kop ytterligare en kopia avsedd
for mottagaren. Om du ldser denna bok utan att sjidlv ha kopt den, eller om den inte var kopt enbart
for dig, vianligen aterlimna den och kop ditt eget exemplar. Tack for att du respekterar forfattarens
héarda arbete med boken!

Boken ér ett skonlitterdrt verk av fiktion. Namn, karaktirer, foretag, organisationer, platser,
tillstdllningar och héndelser dr produkter av forfattarens fantasi eller anvinda med skonlitterdra
andamal. Eventuella likheter med verkliga personer, levande eller doda, dr fullkomligt slumpartade.

“llla vilar konungshuvudet med kronan”


http://www.amazon.com/Quest-Heroes-Book-Sorcerers-Ring/dp/B00F9VJRXG/ref=la_B004KYW5SW_1_13_title_0_main?s=books&ie=UTF8&qid=1379619328&sr=1-13
http://www.audible.com/pd/Sci-Fi-Fantasy/A-Quest-of-Heroes-Audiobook/B00F9DZV3Y/ref=sr_1_3?qid=1379619215&sr=1-3
https://itunes.apple.com/us/audiobook/quest-heroes-book-1-in-sorcerers/id710447409
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— William Shakespeare
Kung Henrik den fjdrde, andra delen
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Kapitel ett

Pojken stod pd den hogsta kullen i Ringens Visterrikes ldgland. Han blickade norrut, mot den
forsta av de uppgéende solarna. Sa 14ngt han sag boljade grona kullar, med toppar och dalar som sjonk
och reste sig som pucklarna pa en kamel. Den forsta solens brandgula stralar spelade i morgondimman
sa att den gnistrade med ett fortrollande ljus som passade pojkens humor. Det var sillan han vaknade
sa tidigt, var sa langt hemifrén, eller klittrade sd hir hogt — eftersom han visste att hans far skulle
bli vred. Men den hér dagen brydde han sig inte om det. Den hir dagen struntade han i alla de tusen
regler och patvingade goromél som tryckt ned honom under hans fjorton &r.

Pojken — Thorgrin av klanen Mc Leod 1 Visterrikets Sydland, men kallad Thor av dem han
tyckte om — var yngst av fyra broder och den som var minst omtyckt av deras far. Han hade legat
vaken hela natten, spind av forvintan — vént och vridit sig med réda 6gon och vintat, 6nskat att den
forsta solen skulle stiga upp. For en dag som den hir kom bara vart sjunde 4r. Om han missade den
sa betydde det att han var fast i byn, domd att vakta faderns hjordar till doddagar. Och det var en
tanke han inte kunde std ut med.

Rekrytdagen. Bara pa den dagen kom kungens hir till provinserna for att handplocka frivilliga
till Legionen. I hela sitt liv var det allt Thor drémt om. Fér honom var det meningen med livet: att bli
en av Silvergardet, kungens riddarelit — rustade med det bésta pansar och de mest utsokta vapen som
fanns att fa i de tva rikena. Och det enda sittet att bli en i Silvergardet var att forst gd med i Legionen
och dess trupp av vipnare mellan fjorton och nitton &r. Fér den som inte var son till en adelsman eller
beromd krigare sd fanns det inget annat sétt att g med i Legionen.

Rekrytdagen var det enda undantaget, det sillsynta tillfille d4 Legionen fatt brist pd soldater
och kungens médn genomsokte landet i jakt pa nya rekryter. Alla visste att bara ett fatal valdes ur
allmogen, och att dnnu féarre verkligen klarade sig dnda fram och blev del av Legionen.

Thor stod dir och spanade mot horisonten och sokte efter tecken pa rorelse i landskapet.
Silvergardet skulle komma den hir vigen. Thor var sidker pé det. Det var den enda véigen in mot byn,
och han ville vara forst med att se dem. Farhjorden protesterade runt omkring honom. De brikte i
en irriterande kor for att fA honom att ta dem till bittre bete, lingre ned lidngs sldnten. Han forsokte
stinga ute ljudet, och stanken. Han behovde koncentrera sig.

Det enda som gjort allt det hir uthirdligt — alla &r som han vaktat firen och varit hantlangare
béde till fadern och till de dldre broderna, den som man minst brytt sig om men gett mest slitgdra —
var tanken att han en dag skulle komma hérifran. En dag skulle Silvergardet komma. D4 skulle han
bli utvald och alla som underskattat honom férvénas. Med en snabb rorelse skulle han stiga upp i
Silvergardets vagn och ta farvil av allt det hér.

Thors far hade naturligtvis aldrig sett honom som en verklig kandidat for Legionen — eller for
ndgonting annat heller for den delen. Faderns omsorg och uppmirksamhet gick istillet till Thors tre
dldre broder. Den idldste var nitton och de andra foljde med ett ar var dédrefter. S& Thor var yngst
med hela tre dr. De holl ihop de tre, kanske for att de var ndrmare varandra i alder, eller for att de
liknade varandra men inte Thor, vars existens de knappt noterade.

Virre var att de ocksa var storre och kraftigare &n honom. Thor visste att han inte var kort, men
han kénde sig anda liten intill broderna, och jamfort med deras ektunnor tycktes hans egna muskuldsa
ben klena och brickliga. Fadern gjorde inget for att utjimna skillnaderna, utan tycktes snarast road
av dem. Thor fick vakta far och vissa vapen, medan bréderna fick tridna. Det var inte uttalat, men
anda helt klart att Thor skulle leva i skuggan och tvingas se sina bréder utritta stordad. Hans 6de, om
fadern och broderna fick som de ville, var att bli kvar hir, uppslukad av byn och stindigt till tjinst
for familjens alla krav.

Och @nnu virre var det att Thor anade att broderna mirkligt nog kénde sig hotade av honom,
kanske till och med hatade honom. Han kunde se det i varje forstulen blick och gest. Han forstod
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inte varfor, men han vickte négon sorts ridsla eller avund i dem. Kanske var det for att han var
annorlunda, inte sag ut som dem eller talade pa samma sétt. Han till och med klddde sig annorlunda,
eftersom fadern forsadg broderna med det bista — kappor i scharlakansrott och purpur och glansande
vapen — medan Thor gick klddd i trasor.

Men Thor gjorde det bista av vad han hade och fann siitt att fa kliderna att passa. Han fiste
tunikan runt midjan med ett bilte, och nu d& sommaren var hér skar han ocksa av drmarna s att
armmusklerna smektes av vinden. Till det passade ett par grova linnebyxor — de enda han dgde — och
ett par stovlar av uselt 1dder som snorts ldngs skenbenen. Stovlarna var knappast av samma kvalitet
som brédernas, men han fick dem att duga. Han var kladd som en typisk herde.

Men hans héllning var inte en herdes. Han var ldng och smirt, och med markerade kékar och
kindknotor, rak haka och gra 6gon sdg han ut som en krigare som bara kommit fel for stunden. Hans
raka, bruna har foll i vigor dver huvudet och riickte till strax under 6ronen. Ogonen glittrade som
speglar i morgonljuset.

Thors broder skulle fa sova till langt in pd morgonen, fa ett rejalt mal mat och sedan sindas
till uttagningen, med faderns vilsignelse och bésta vapen. Sjilv hade han inte ens lov att delta. En
gang hade han forsokt ta upp saken med fadern, men utan lycka. Hans far hade utan vidare avslutat
samtalet, och direfter hade han inte forsokt igen. Det var helt enkelt inte réttvist.

Men Thor var besluten att sitta sig upp mot det 6de som fadern planerat f6r honom. Vid forsta
anblick av det kungliga foljet skulle han rusa hem och konfrontera honom. Oavsett vad han tyckte s&
skulle Thor sedan ge sig till kéinna for kungens min. Han skulle genomga uttagningen tillsammans
med de andra, och hans far kunde inte stoppa honom. Magen knét sig vid tanken.

Den forsta solen steg hogre pa himlen, och nér den andra, mintgréna solen brot fram med nytt
ljus 6ver horisontens purpur kunde Thor se dem.

Han stod rétt upp, och héren reste sig i nacken av upphetsning. Dér, mot horisonten, kunde man
ana konturen av en histdragen vagn, med hjul som rev upp damm mot himlen. Hans hjérta bultade
snabbare nir han sag ytterligare en vagn, och sé en till! Till och med pa det hir avstdndet glinste de
gyllene vagnarna i solen, som fiskar med silverfjill, i sprang 6ver vattnet.

Nir han riknat till tolv vagnar kunde han inte hejda sig ldngre. Med hjdrtat bultande i brostet
— och for forsta gangen i livet utan en tanke pa faren — vinde han om och snubblade ned 6ver slédnten,
fast besluten att inte hindras av ndgot innan han visat sig.

ES

Thor stannade knappt for att himta andan. Han rusade nerfor kullarna och genom triden och
rispades av riset utan att bry sig. Han kom till en glinta och sdg byn som lag dér nere: en somning
landsortsby, dér vitkalkade envaningshus med vasstak stod titt intill varandra. Dér fanns bara nagra
dussin familjer. Rok steg frén skorstenarna eftersom de flesta steg upp tidigt for frukost. Det var en
idyll, tillrackligt langt fran Kungsgard — en hel dagsritt — for att hindra forbipasserande. Det var dnnu
en landsby i utkanten av Ringen, dnnu en kugge i Visterrikets stora hjul.

Thor stortade den sista strickan fram mot bytorget och sparkade upp jord som han for fram.
Hundar och kycklingar sprang ur vigen, och en gumma, pa huk vid en kittel som kokade framfor
huset, viste at honom.

”Sakta ner, unge!”, tjot hon nir han rusade forbi och damm fl6g in i elden.

Men Thor hade ingen tanke pa att sakta ned — inte for henne, och inte fér ndgon annan heller.
Han vek av mot en sidogata, och sedan in pa en annan, fram och tillbaka ldngs vdgen han kunde
utantill, tills han kom hem.

Det var en liten och oansenlig byggnad, som alla andra, med sina vitkalkade lerviggar och
brutna halmtak. Som i de flesta hus s& var det enda rummet delat i tvd. Hans far sov pd den ena
sidan och de tre broderna pa den andra. Till skillnad fran flertalet andra s fanns ocksa ett honshus

12



M. Rice. «Hjiltars Vag »

pa baksidan, och det var dit Thor forvisats att sova. Tidigare hade han sovit bland broderna. Men
allteftersom de vixt sig storre, tarvligare och mer avvisande s hade de ocksa gjort en poédng av att
det inte fanns plats for honom. Det hade smaértat forst, men nu njot han av att ha en plats for sig sjélv
och av att slippa broderna inpa sig. Det bekriftade vad han redan visste, att han var en framling i
sin egen familj.

Thor sprang fram till porten och rusade in utan att stanna.

“Far”, ropade han med andan i halsen. "Silvergardet! De dr pa vig

Hans far och broder satt hukade 6ver frukostbordet, redan klddda i sina bésta kldder. Vid hans
ord flog de upp och rusade férbi honom ut pa gatan, med en och annan tackling mot axlarna pa vigen.

Thor foljde efter, och sedan stod de dédr med blickarna mot horisonten.

”Jag ser inte en enda”, sa Drake, som var dldst, med sin djupa basstimma. Med de bredaste
axlarna, och samma kortklippta hér som sina broder bldngde han ned mot Thor, som vanligt.

“Inte jag heller”, upprepade Dross, som bara var ett ar yngre och alltid holl med Drake.

"De dr pa vig!”, snédrtade Thor tillbaka. "Jag svér!”

Hans far vinde sig om och tog ett fast tag om hans axlar.

”Och hur vet du det?”, frigade han uppfordrande.

”Jag ség dem.”

”Hur da? Varifran?”

Thor tvekade. Nu var han fast. Hans far visste forstas att den enda plats dédr Thor kunde ha sett
dem var ifrén toppen av kullen. Nu var han inte séker pa vad han skulle svara.

“Jag ... klittrade upp pa kullen ...”

”Med farhjorden? Du vet ju att de inte skall ga sa langt.”

”Men det var ju nagot sirskilt idag. Jag var tvungen att se.”

Hans far bldangde ilsket ned pa honom.

”Gé in och hdmta dina broders svird, och putsa skidorna sé att de kommer till sin rétt, innan
kungens mén hinner hit.”

Nir fadern var firdig vinde han ryggen mot honom till bréderna igen. De stod alla tre pa vigen,
med blickarna spanande.

“Tror du de viljer oss?”, fragade Durs, som var yngst av de tre men #nda hela tre ar dldre &n
Thor.

"De dr korkade om de inte gor det”, svarade fadern. ”De har ont om mén i ar. Det har tydligen
blivit en liten kull — annars skulle de inte ha brytt sig om att komma hit. Sta rakt bara, alla tre, och
upp med hakan och ut med brostet. Se dem inte rakt i dgonen, men titta inte bort heller. Var starka
och sjilvsidkra. Visa ingen svaghet. Den som vill bli med i Legionen maste bete sig som om han redan
var det.

”Ja far”, svarade sonerna med en mun, och stéllde upp sig.

Han vinde sig om och stirrade stint igen pa Thor.

”Vad, dr du fortfarande hédr?”, sa han. ”In med dig!”

Thor stod kvar, tveksam. Han ville inte vara olydig mot sin far, men han var tvungen att sidga
nagot. Hjdrtat bultade i brostet nidr han 6vervigde med sig sjdlv. Han beslot att det var bést att lyda,
hidmta svirden och sedan tala klarsprak. Att helt vigra skulle inte hjilpa.

Thor rusade in i huset och ut till vapenforradet pa bakgarden. Han fanns brodernas tre svird.
De var vackra vapen alla tre, dyrgripar kronta med silverfasten. De var dyrbara gavor som hans far
slitit for i1 aratal. Han tog alla tre, forvanades som alltid av deras vikt, och sprang sedan tillbaks igen
genom huset.

Han spurtade fram till bréderna och gav var och en sitt svird. Direfter vinde han sig till sin far.

”Vad nu d4, ingen puts?”, sa Drake. Fadern vinde sig om med en ogillande min, men innan
han hann siga nigot hade Thor borjat tala.

"Far, snilla. Jag méste tala med dig!”

"’
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”Jag sa ju at dig att putsa ...”

“Sndilla, far!”

Hans far bldngde tillbaka och 6verviagde med sig sjdlv. Han méste ha sett allvaret i Thors ansikte,
for slutligen sa han, "Na?”.

”Jag vill ocksa stélla upp. Med de andra. For Legionen.”

Brodernas skratt villde upp bakom hans rygg och fick rodnaden att brinna i ansiktet.

Men hans far skrattade inte. Istillet blingde han mer ilsket @n forr.

”Sé det vill du?”, fragade han.

Thor nickade jakande.

”Jag ar fjorton. Jag har ritt att stélla upp i uttagningen.”

“Fjorton dr den nedre griansen”, sa Drake med forakt dver axeln. "Om de valde dig skulle du
vara yngst. Tror du verkligen att de skulle vilja dig fére ndgon som mig, som &dr fem ar dldre?”.

“Du dr uppstudsig”, sa Durs. "Det har du alltid varit.”

“Thor vinde sig mot bréderna. “Det dr inte er jag fragar”, sa han.

Han vinde sig ater mot fadern, som fortfarande blingde mot honom.

”Snilla far”, sa han. ”Ge mig bara en chans. Det &r allt jag ber om. Jag vet att jag ir ung, men
jag skall visa vad jag duger till med tiden”.

Fadern skakade pa huvudet.

“Du dr ingen soldat pojk, inte som dina bréder. Du dr herde. Det &dr hir du hor hemma, hos
mig. Du skall skota dina sysslor, och skéta dem vil. Man skall inte sikta for hogt. Lar dig uppskatta
livet som det dr istillet.”

Thor sag livet falla samman framfor 6gonen och kénde hur hjértat gick sonder i brostet.

Nej, tankte han. Det kan inte vara sant.

“Men far ...”

”Nu tiger du!”, skrek han, s& hogt att det skar genom luften. "Det rdcker nu. Hiar kommer de.
Hall dig undan, och du gor bést i att uppfor dig under tiden de dr hir.”

Hans far klev fram och skyfflade Thor &t sidan, som négot han helst slapp se. Det sved i brostet
dér han knuffats av den kottiga handflatan.

Nu hordes ett muller, och folk kom ut husen och tringdes ldngs gatorna. Ett dammoln som vixte
sig allt storre forebadade foljet, och en kort stund senare kom de, tolv vagnar med forspanda histar
i ett muller som liknade dska. De kom som en armé som plotsligt beldgrade staden, och stannade i
ndrheten av Thors hem. Nu stod héstarna dir. De frustade och stegrade sig. Det drojde ldnge innan
dammet foll till marken, och Thor gjorde sitt bista for att stjidla en glimt av deras vapen och rustningar.
Aldrig tidigare hade han kommit sd néra Silvergardet, och hjdrtat bultade i brostet.

Soldaten pa hingsten i tdten steg av. Ddr var han nu, en #kta man av Silvergardet, kladd i
glinsande ringbrynja och med ett langsvird féstat i béltet. Han sag ut att vara i trettiodrsaldern, en
kdmpe med skidggstubb, drr 6ver kinden och nédsan bruten i strid. Thor hade aldrig sett en kraftigare
karl, dubbelt so bred som de andra och en hallning som visade att det var han som gav order.

Soldaten klev ned i vigdammet. Sporrarna klirrade nér han steg fram mot de pojkar som stéllt
upp.

Overallt i byn stod dussintals hoppfulla pojkar i givakt. Att bli en i Silvergardet innebar ett liv
av heder och strid, ryktbarhet och dra. Till det kom forldningar, titel och rikedomar. Det betydde de
bista giftermélen och den bésta jorden och ett liv att var stolt 6ver. Det var en dra for familjen. Och
det fOrsta steget var att vérvas till Legionen.

Thor granskade de stora, gyllene vagnarna och forstod att de inte kunde ta hur manga rekryter
som helst. Riket var stort, och det fanns manga stidder och byar att besoka. Han svalde, chansen var
verkligen dnnu mindre 4n han trott. Han behovde vinna 6ver alla andra pojkar — méanga redan provade
kdmpar — och déribland sina egna tre broder. Han kiinde hur modet sjonk i brostet.
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Thor kunde knappt dra andan nér soldaten stegade fram i tystnad och granskade raden av
hoppfulla pojkar. Han bérjade pé den andra sidan av gatan och gick langsamt runt i cirkel. Thor kiinde
naturligtvis de andra pojkarna. Han visste ocksé att ndgra av dem sjdlva inte ville vérvas, dven om
deras familjer girna skulle skicka ivig dem. De var ridda, och de skulle bli daliga soldater.

Thor kinde hur forodmjukelsen brinde i honom. Han hade samma ritt att bli vald som de
andra. Bara for att hans broder var édldre och storre sa var det inte ritt att han férnekades sin chans att
bli vald. Han glodde av hat mot sin far och kidnde hur han holl pa att explodera, allteftersom soldaten
kom nérmare.

Soldaten stannade for forsta gdngen, framfor hans broder. Han granskade dem uppifrédn och
ned och tycktes imponerad. Han strickte ut armen, tog ett tag om en av deras svirdsskidor och drog
till, som for att prova hur vil den var féstad.

Han brast ut i ett leende.

” Annu har du inte anvént ditt svér i strid, eller har du?”, fragade han Drake.

For forsta gdngen i livet sdg Thor att Drake var nervos. Han svalde.

”Nej, herre, men jag har ofta anvént det i traning, och jag hoppas att ...”

1 trining!”

Soldaten gav en rungande skrattsalva och vinde sig mot de andra soldaterna, som stimde in
och skrattade Drake rakt i ansiktet.

Drake rodnade, illrod i ansiktet. Det var forsta gdngen Thor sett honom generad, vanligen sa
var det han som generade andra.

”Ja, da skall vi verkligen lata fienden veta att frukta dig — du som svingar svérdet i trdning!”

Soldaterna skrattade igen.

Sedan vinde sig soldaten mot hans andra broder.

“Tre pojkar av samma sldkt”, sa han och gned skdggstubben.

"Det kan vara anvindbart. Det dr bra matt pa er alla tre. Men oprovade. Ni kommer behova
mycket trdaning for att klara er.”

Han vintade en stund.

”Jag formodar att vi kan finna rum.”

Han nickade mot vagnen sist i ledet.

“Hoppa in, och 1at det g& undan. Innan jag &dndrar mig.”

Thors tre broder sprang mot vagnen, brett leende. Thor mérkte att hans far log brett ocksa han.

Men sjélv var han nedslagen nér han sdg dem ga.

Soldaten vinde och fortsatte mot nista hem. Thor stod inte ut langre.

“Herrn!”, ropade han ut.

Hans far vinde sig och blingde mot honom, men Thor brydde sig inte ldngre.

Soldaten stannade, fortfarande med ryggen mot honom, och vinde sig sedan langsamt.

Thor tog tva steg framat. Hjartat bultade och han stack ut brostet sé langt han kunde.

”Jag har inte blivit granskad, herrn”, sa han.

Soldaten ség 6verraskad pa honom, upp och ner, som om han var ett skamt.

“Har jag inte?” frdgade han, och brast ut i skratt.

Hans min skrattade de ocksd. Men Thor brydde sig inte. Det hir var hans chans, det var nu
eller aldrig.

”Jag vill gd med i Legionen!”, sa Thor.

Soldaten klev fram emot Thor.

“Jasa, det vill du?”

Han sig road ut.

”Och dr du ens inne pa ditt fjortonde ar dnnu?”

"Det ér jag, herrn. Sedan tva veckor.”

”Tva veckor sedan!”
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Soldaten vrélade av skratt, precis som alla hans mén bakom honom.

”Ja, 1 sa fall ldr fienden darra nir de ser dig.”

Thor kéinde hur han skakade av harm. Han var tvungen att gora négot, det fick inte sluta sa hér.
Soldaten vinde om och borjade gd — men Thor kunde inte lata det hinda.

Thor steg fram och skrek: "Herrn! Ni gor ett misstag!”

Ett forskrickt andetag gick som ett sus genom folkmassan, och soldaten stannade och langsamt
vinde sig om.

Nu blédngde han bistert.

“"Dumma pojke”, sa Thors far, och grep honom om skuldrorna, ”ga genast in igen!”

“Det gor jag inte!” Thor rot, och skakade av sig faderns grepp.

Soldaten klev fram mot Thor och hans far backade undan.

“Kénner du till straffet for den som féroldmpar Silvergardet?”

Thors hjarta hamrade, men han visste att han inte kunde vika undan.

”Forlat honom herrn”, sa hans far. ”"Han &r bara en gosse, och ...”

“Det dr inte dig jag talar med”, sa soldaten. Han gav en isande blick som tvingade Thors far
att se bort.

Han vinde sig ater mot Thor.

”Svara mig!”, sa han.

Thor svalde, oférmogen att tala. Det var inte s hir han hade ténkt sig att det skulle g& pa den
hir dagen.

”Att forolampa Silvergardet dr att foroldmpa kungen sjdlv”, sa Thor fogligt, upprepande vad
han lart sig innantill.

“Riktigt”, svarade soldaten. "Vilket innebdr att jag kan ge dig fyrtio piskrapp om jag sa onskar.”

”Min tanke var inte att féroldmpa, herrn”, sa Thor. “Jag vill bara bli vald. Jag ber. Jag har dromt
om det hér i hela mitt liv. Snélla. Lat mig komma med.”

Soldaten stod dér, och 1dngsamt veknade ocksa hans bistra min. Efter en ldng stund skakade
han pa huvudet.

“Du dr ung, pojke. Ditt hjérta &r stolt, men du dr inte redo. Kom tillbaka till oss nér du har
vaxt till dig.”

Nir det var sagt vinde han om och klev ivig, nistan utan en blick pa de andra pojkarna. Han
steg snabbt upp i sadeln.

Thor stod didr modlos. Han ség foljet bryta upp, och lika snart som det kommit hade det
forsvunnit igen.

Det sista Thor sdg av karavanen var hans broder, som satt bakpd den sista vagnen, med
ogillande, hanfulla blickar i hans riktning. De fordes bort framfor 6gonen p& honom, bort dérifran
och till ett bittre liv.

I brostet kdndes det som om han ville do.

Allteftersom lugnet atervinde drog sig folk tillbaka till sina hem.

“Inser du hur dum du var dér, korkade unge?” Thors far snidste och greppade honom runt
skuldrorna. ”Begriper du inte att du kunde ha forstort dina broders alla mojligheter?”

Thor skot bryskt undan sin fars hinder, men fick da en 6rfil med handens baksida istéllet.

Thor kidnde hur det sved och bldangde tillbaka mot fadern. For forsta gangen s& var det en del
av honom som ldngtade efter att sla tillbaka. Men han holl igen.

”Forsvinn nu och hiamta tillbaks mina far. Och det pa en gang! Och nér du kommer tillbaka skall
du inte forvinta dig ndgon mat fran mitt hall. Du blir utan ikvéll, sé far du tidnka 6ver vad du gjort.”

”Jag kanske inte alls kommer tillbaka!”, skrek Thor nir han stormade ivdg, bort fran hemmet,
upp mot kullarna.

“Thor!” Hans far ropade efter honom, medan andra bybor stannade till och stirrade.
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Thor klev bara snabbare fram och borjade sedan springa. Han ville komma sa langt bort fran den
hir platsen som mojligt. Han mérkte knappt att han griit och att tararna strommade nedf6r kinderna.
Allt han dromt om lag krossat.
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Kapitel tva

Thor strovade 1 timmar bland kullarna, kokande inombords, tills han fann en slint dir han satte
sig ned, holl armarna omkring knéna och blickade mot horisonten. Han sdg hur vagnarna avligsnade
sig och molnet av damm de ldmnade efter sig i timmar.

Det skulle inte bli ndgra fler besok. Nu var han domd att bli kvar hir i byn, i aratal i véintan pa
en andra chans — om de nu nagonsin skulle komma tillbaka. Och om hans far ndgonsin skulle tillata.
Nu skulle det bara bli han och hans far, ensamma i huset, och all hans fars ilska skulle nu gé ut 6ver
honom. Han skulle fortsitta som faderns springpojke, aren skulle gd och han skulle vara fast dir 1
huset, fast 1 ett tarvligt liv — medan hans broder vann dra och berdommelse. Det brinde av harm i hans
adror over all orittvisa och fornedring. Det hér var inte hur han ville leva sitt liv. S& mycket visste han.

Thor sokte desperat efter ndgon sorts 16sning, nagot sitt att indra pa saker och ting. Men det
fanns ingen 16sning. Det hir var de kort han fétt att spela med av livet.

Efter att ha suttit i timmar pé sluttningen reste han sig modfillt och borjade kryssa uppfor de
vilbekanta kullarna, allt hogre och hogre. Det var ofrankomligt att han till sist kom tillbaka, pé vig
till farflocken pa den hogsta kullen. Allteftersom han klittrade sa dalade den forsta solen, medan den
andra nadde toppen av sin bana och kastade ett gronaktigt ljus. Thor tog tid pa sig. Han slidntrade
langsamt fram och lossade stenslungan frén baltet, utan att riktigt tinka pa det. Ladret var slitet efter
aratal av anvindning. Han fingrade i pasen vid hoften dédr han hade sin samling av slungstenar, alla
handplockade frén bickar och fall, och den ena lenare @n den andra. Ibland skt han mot figlar och
ibland mot olika gnagare. I borjan missade han jimnt. Men si en dag triffade han ett mél i rorelse,
och efter det triffade han alltid vad han siktade pa. Att slunga sten var nu en del av hans vidsen — och
det hjilpte dessutom for att bli av med en del av all ilska. Hans broder kunde mahinda hugga svird
genom vedtridn — men de skulle aldrig kunna triffa en flygande figel med sten.

Thor lade tankspritt en sten i slungan, lutade sig tillbaka, latsades att malet var hans far, och
slungade med all kraft. Han triffade en avldgsen triddgren som gick rakt av och foll till marken. Nér
han insett hur litt han dédade de djur han tog till méltavla sa slutade han sikta pd dem. Han nistan
skramdes av sin egen makt och hade ingen lust att skada nigot, s& nu siktade han pa grenar istillet.
Om det inte gillde en ridv som var efter hans far forstds. Men de hade lirt sig att hlla sig undan, med
foljden att Thors hjord var tryggast 1 byn.

Thor tinkte pa sina broder och pa var de befann sig just nu, och han kinde hur han kokade
av ilska igen. Efter en dagsritt skulle de anldnda till Kungsgard. Han kunde se det framfor sig. Hur
de anldnde under stort jubel, mottagna av folk klidda i sina finaste kldder. Krigare skulle hilsa dem,
medlemmar av Silvergardet. De skulle tas emot och fa en plats att bo i Legionens baracker, en plats
att 6va pa kungens filt, och de finaste vapen. Var och en av dem skulle utnimnas till vipnare at en
berdmd riddare. Och en dag skulle de sjélva bli riddare, med egen hist, eget heraldiskt vapen och
egen vipnare. De skulle fa delta i alla festligheter och &ta vid kungens bord. Ett fortrollat liv. Och
det hade just gitt honom ur hinderna.

Thor médde rent fysiskt illa och forsokte tvinga sig sjdlv att tinka pd annat. Men det var
omdjligt. En del av honom, djupt inom honom, ropade att han inte skulle ge upp och att hans dde
var bittre dn det hir. Han visste inte vad det var, men var helt siker pa att det 6det inte fanns hir.
Han kinde att han var annorlunda. Att det var négot sirskilt med honom. Att ingen forstod honom.
Och att de alla underskattat honom.

Thor nddde den hogsta kullen och sdg sin farhjord. Vil trdnade som de var holl de fortfarande
samman och tuggade nojt pa vad det fanns av gris att dta. Han rdknade dem och holl utkik efter den
roda farg som han firgat in ullen pd deras ryggar. Nér han riknat fiardigt stod han som bedévad. Ett
far saknades.

Han riknade igen, och si igen. Han kunde inte forsta det: ett saknades.
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Thor hade aldrig forlorat ett fir, och sikert var att hans far aldrig skulle 14ta honom komma
undan med det. Annu virre var att han avskydde sjilva tanken pa att ett av hans far forlorats, och att
det nu gick ensamt och oskyddat i vildmarken. Han avskydde synen av oskyldigt lidande.

Thor skyndade upp pa toppen av kullen och spanade lings horisonten, tills han fick syn pé det.
Langt bort, med flera kullar emellan — ddr var ett ensamt far med ett rott mérke i ullen. Det var det
bangstyrigaste av hjordens far. Hjirtat sjonk 1 brostet ndr han insag att faret inte bara flytt, utan flytt
visterut och mot Morkskogen, av alla platser.

Thor svalde. Morkskogen var forbjudet omrade — for far, men ocksa for ménniskor. Det var
bortom bygrinsen, och sé ldnge Thor haft ben att gd med sa hade han ocksa vetat att inte ga dit.
Han hade aldrig varit dédr. Dér — det kunde legender beritta — viintade en sidker dod och farliga djur,
men inga kédnda stigar.

Thor sag upp mot den morknande himlen och 6vervigde med sig sjdlv. Han kunde inte Gverge
det dér faret. Om han skyndade sa fanns mojligheten att hinna tillbaka i tid.

Med en sista blick ¢ver axeln skyndade han ivdg visterut, mot Morkskogen. Morka moln
borjade samlas pd himlen. Han hade en sugande, obehaglig kinsla i magen, men hans ben tycktes
bdra honom av egen vilja. Det fanns ingen aterviando, inte ens om han 6nskat.

Det var som att springa rakt in i en mardrom.

ES

Thor hastade nedfor kullarnas, utan att stanna, och rakt in under Morkskogens tita kronor.
Stigarna slutade dir skogen tog vid. Han sprang 6ver okidnd mark nu, 16ven fran sommaren rasslade
under hans fotter.

Nir han steg in 1 skogen uppslukades han av dunklet. Furorna tornade upp sig hindrade ljuset.
Och det var kallare hir, han kéinde en kire nér han korsade skogsgriansen. Det var inte bara morkret,
eller kylan — det var ndgot annat, ndgot som han inte kunde sitta namn pa. En kénsla av att vara
iakttagen.

Thor sdg upp mot de urgamla grenarna. De var knotiga, bredare dn honom sjilv och vred sig
och knakade i vinden. Han hade knappt gétt femtio steg di han borjade hora mérkliga liten av djur.
Han vinde sig om, men kunde knappt se den 6ppning han kommit ifrin. Redan nu kéndes det som
om det inte fanns ndgon vig ut. Han tvekade.

Morkskogen hade alltid funnits dir, i byns och 1 hans medvetandes griansland som nagot dunkelt
och gatfullt. Ingen herde som forlorat ett far till skogen hade foljt efter. Inte heller hans far. Sdgnerna
om den hir platsen var for manga och for olustiga.

Men det var redan ndgot med den hér dagen som fick Thor att inte ldngre bry sig, och kasta
all forsiktighet at sidan. En del av honom 6nskade inget hellre &n att korsa alla grinser, ta sig sa langt
som majligt hemifran och lita livet féra honom vart det ville.

Han fortsatte lingre in, men stannade sedan, osidker pa vart han skulle gd. Men han sag spar,
grenar som bojts dir faret méste ha gatt, och foljde den riktningen. Efter en stund vinde han igen.

Innan en timma passerat var han hopplost vilse. Han forsokte minnas den riktning han kommit
ifrdn — men det gick inte ldngre att vara siker. Olusten spred sig i maggropen, men han tinkte att
enda vdgen ut var framat, och fortsatte.

Lingre fram sdg han sol tringa ned genom lovverket, och skyndade ditat. Han kom till en
glédnta, och stannade framme vid kanten. Han stod som forstenad — oformogen att tro sina 6gon.

Med ryggen mot Thor, kliddd i en lang, bla sidenkappa stod en man. Nej — inte en vanlig man,
det kiinde han dven pa avstind. Han var ndgot annat. Kanske en druid. Han stod dir, rak, lang och
med huvudet tickt av en kdpa — helt stilla och till synes utan ett bekymmer i vérlden.

Thor stod kvar, oséker pa vad han borde gora. Han hade hort det talas om druider, men aldrig
mott ndgon. Av tecknen sydda pa képan och dess gyllene utsmyckning syntes att det inte heller var
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vilken druid som helst: det dir var kungliga tecken, tecken som horde till hovet. Thor begrep det inte.
Vad gjorde en kunglig druid hir ute?

Efter vad som kindes som en evighet vinde sig druiden ldngsamt och sig pa honom. Thor
forstod da att det var ett ansikte han kénde igen, och ett som fick honom att tappa andan. Ansiktet
var ett av rikets mest kinda — det horde till kungens druid, Argon: radgivare till Visterrikes kungar
i drhundraden. Vad han gjorde hir, 1angt frin Kungsgard och mitt i Morkskogens hjdrta var en gata.
Thor borjade undra om alltsammans var inbillning.

”Nej, dina 6gon forrader dig inte.” Argon talade, med blicken riktad mot Thor.

Rosten var djup, urdldrig, som om det var triden som talade. Hans stora, kristallklara 6gon
tycktes se rakt in 1 Thor, och méta och vidga honom. En stark kraft strommade ifrdn honom — det
var som att sta infor solen.

Thor knifoll och bojde huvudet.

“Herre”, sa han. ”Jag beklagar att jag stort er.”

Brist pé aktning infor en av kungens radgivare innebar fingelse eller dod, det hade Thor fatt
lidra sig sedan barnsben.

”Stéll dig upp, gosse”, sa Argon. "Om jag onskat att du skulle knéfalla sd hade jag sagt det.”

Thor reste sig langsamt och sdg pa honom. Argon tog flera steg nirmare. Han blev stiende och
stirrade, tills Thor kénde sig illa till mods.

”Du har din mors 6gon”, sa Argon.

Thor baxnade. Han hade aldrig métt sin mor, eller nigon annan hans far som ként henne. Man
hade sagt att hon dott i barnsdng nédr han foddes. Det hade alltid givit honom skuldkinslor, och han
misstdnkte att det var orsaken till att hans 6vriga familj hatade honom.

”Jag tror att du misstar mig for ndgon annan”, sa Thor. “Jag har ingen mor.”

”Har du inte?”, frigade Argon med ett leende. ”Sa du dr fodd helt av manfolk?”

”Vad jag menar, herrn, r att min mor dog nir jag foddes. Jag tror att du mistar mig for ndgon
annan.”

”Du ér Thorgrin av klanen McLeod, yngst av fyra broder — och den ende som inte valdes ut.”

Thor bara stirrade. Han visste inte vad han skulle tro. Att ndgon av Argons betydelse visste
vem han var — det var mer &n han kunde begripa. Han kunde inte ens forestilla sig att ndgon utanfor
byn visste vem han var.

“Men... hur kan du veta det?”

Argon log, men svarade inte.

Thor blev genast nyfiken.

”Hur...”, fortsatte han, och forsokte hitta de ritta orden, ”...hur kan du kinna till min mor?
Har du triffat henne? Vem var hon?”

Argon vinde och gick sin vig.

“Frégor far vinta till en annan gdng”, sa han.

Thor sag honom g4, full av fragor. Det var ett s forvirrande och mérkligt méte, och allt gick
sa fort. Han kunde inte lata Argon gé utan skyndade efter.

”Vad gor du hir egentligen?”, fragade Thor samtidigt som han sprang for att komma ikapp.
Argon gick raskare dn vad det verkade, stodd pa en stav vit som elfenben och med uraldrig utseende.

”Du véntade vil inte pa mig, eller gjorde du det?”

”Vem annars?”, fraigade Argon.

Thor hastade efter, vidare in i skogen och bort fran gldntan.

”Men varfor viantade du pa mig, och hur kunde du veta att jag skulle vara héar? Vad ér det du
vill?”

“Manga fragor”, sa Argon. ”"Du fyller luften med dem. Istéllet borde du lyssna.”

Thor foljde efter, allt djupare in i skogen, och gjorde sitt bista for att halla mun.
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”Du kom for att soka ditt forlorade far”, konstaterade Argon. “Ett storsint dtagande. Men du
slosar med din tid. Den tackan overlever inte.”

“Hur kan du veta det?”

”Jag kénner till hela virldar som du aldrig kommer veta om, pojke. Inte dnnu i vilket fall.”

Thor grubblade samtidigt som han skyndade for att hinga med.

“Men lyssnar gor du inte. Det @dr din natur. Envis, som mor din. Du kommer att fortsitta efter
den dir tackan, fast besluten att ridda henne.”

Thor rodnade. Argon tycktes lidsa hans tankar.

”Du dr en modig gosse”, fortsatte han. ”Viljestark. Alltfor stolt. Goda egenskaper. Men en dag
kan de bli din undergéng.”

Argon stegade upp for en mossbekliddd as, och Thor kom efter.

”Och du vill gd med i Legionen”, sa Argon.

”Ja visst!”, svarade Thor ivrigt. "Finns det nigon mojlighet? Kan du gora sa att det blir sa?”

Argon skrattade till — ett dovt, ihéligt l4te som fick Thor att rysa.

”Jag kan fa allt och ingenting att ske. Ditt 6de dr redan skrivet. Men det dr upp till dig att vilja
det.”

Thor forstod inte.

De nadde askronet och Argon holl upp och vinde sig mot honom. Thor stod bara ngot steg
bort, och kraften fran Argon brinde i honom.

»Odet ditt 4r ett viktigt 6de”, sa han. "Overge det inte”.

Thor sdg upp. Hans 6de? Viktigt? Han kinde hur han svallade 6ver av stolthet.

”Jag forstar inte. Du talar i gtor. Snilla, beritta mer.”

Plotsligt var Argon forsvunnen.

Thor kunde inte tro sina 6gon. Han stod kvar dir och ség sig omkring, lyssnade och undrade.
Var det inbillning alltsammans, ndgot sorts storhetsvansinne?

Thor vinde om och granskade skogen runtom. Fran hojden pé dsen sdg han ldngre dn forr. Nu
sdg han hur det rorde sig en bit bort. Han horde ett ljud och var séker pa att det kom fréan sitt fér.

Han snubblade nedfor dsens mossiga slént, i riktning mot ljudet och tillbaka genom skogen.
Han kunde inte sluta tinka pd motet med Argon, svart att forstd att det verkligen hint. Varfor var
kungens druid hér, av alla stillen? Han hade vintat pa honom. Men varfor? Och vad menade han
med talet om odet?

Ju mer Thor tdnkte pa det, desto mindre forstod han. Argon hade varnat honom for att fortsitta,
men samtidigt lockat honom vidare. Nar Thor fortsatte framat var det med foraningen att ndgonting
viktigt holl pa att ske.

Han kom runt en krok och stod som lamslagen infér synen framfor sig. Det var som om alla
hans virsta mardrommar besannats pa en och samma gang. Han kéinde haret resa sig och forstod att
det varit ett allvarligt misstag att ge sig sa langt in i Morkskogen.

Dir, rakt framfor honom och knappt trettio steg bort, var en sybold. P4 alla fyra och med
spelande muskler, tornade den upp sig — stor som en hist. Det var Morkskogens mest fruktade best,
kanske den mest skrimmande i hela riket. Thor hade aldrig sett en sybold, men hort beréttelser. Den
liknade ett lejon, men var storre, grovre. Skinnet var scharlakansrott och 6gonen glodde gulaktigt.
Legenderna hidvdade att oskyldiga barns blod givit besten dess firg.

Bara ett fatal gdnger hade Thor hort att ndgon sett besten. Men de beriittelserna uppfattades
allmént som tveksamma, kanske for att ingen verkligen dverlevde ett mote. Vissa menade att sybolden
var en skogsgud och ett ont varsel. Men vad den forebadade, om det hade Thor ingen aning.

Forsiktigt tog han ett steg tillbaka.

Sybolden stod dir, med halvoppna, vildiga kiftar och dregel droppande fran huggtinderna.
Dess gula 6gon stirrade tillbaka. I kiiften hingde Thors forlorade far, upp och ned och brikande, till
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hilften genomborrat av tinderna. Halvdott. Sybolden tog sin tid med att doda. Den tycktes njuta av
det, och av den langsamma tortyren.

Thor stod inte ut med farets plagade ljud. Det ryckte hjélplost, och han kinde sig ansvarig.

Hans forsta infall var att vinda om och springa. Men han visste redan att det inte var 16nt. Det
fanns inget den besten inte kunde springa ikapp. Att springa skulle bara egga den. Och han kunde
inte ldmna faret att do sa dir.

Han blev staende, stel av skrick men medveten om att han maste handla. Reflexerna tog 6ver.
Langsamt forde han handen ned i pasen, grep om en sten och lade den i slungan. Handen skakade,
men han svingade slungan, tog ett kliv framat — och kastade.

Stenen skot genom luften och triaffade. Det var ett perfekt kast. Faret triffades genom 6gat, sa
stenen skot rétt in i dess hjdrna.

Tackan hidngde nu lealos. Dod. Thor hade dtminstone besparat djuret lidande.

Sybolden blidngde hitskt, rasande 6ver att Thor avlivat dess leksak. Langsamt 6ppnades de
vildiga kikarna och faret foll med en duns till marken. Sedan fiste den 6gonen pa Thor. Odjuret
morrade, med ett dovt, otickt lidte dnda fran buken.

Nir den borjade lunka mot honom bultade hjértat i brostet. Thor lade @nnu en sten i slungan,
lutade sig bakat och forberedde ett nytt kast.

Sybolden kastade sig fram, snabbare dn nadgonting Thor sett forut. Han steg fram och slungade
stenen, med en bon att den skulle trédffa och fullt medveten om att han inte hade tid att kasta igen.

Stenen triffade och slet ut odjurets hogra 6ga. Det var ett vildigt kast, ett som skulle ha sankt
ett mindre djur till marken.

Men det hir var inget mindre djur. Besten var ostoppbar. Den vralade av sméirta, men utan
att stanna. Aven utan ett Oga, dven med en sten in i hjdrnan, rusade den vidare mot Thor. Det var
inget han kunde gora.

Ett 6gonblick senare var odjuret 6ver honom. Med vildiga klor svepte den Gver hans skuldra.

Thor skrek och foll till marken. Det kindes som tre knivblad hogg i hans kétt och varmt blod
sprutade ut fran saren.

Odjuret tryckte honom med alla fyra mot marken. Tyngden var oerhord, som om en elefant pa
hans brost. Thor kiinde brostkorgen krossas samman.

Besten skot tillbaka med huvudet, ppnade de vildiga kidkarna sa att huggtinderna blottades,
och sinkte dem mot Thors hals.

Thor strickte armarna och holl emot djurets hals som var hard av muskler. Han kunde knappt
hélla emot, armarna skakade och tinderna kom narmare. Han kénde djurets heta andedrikt och hur
dregel droppade mot hans hals. Ett dovt muller r6t i djurets brost och ringde i1 hans 6ron. Han forstod
att nu skulle han do.

Thor slét 6gonen.

Gode Gud. Ge mig styrka. Ldat mig bekdmpa detta odjur. Sndilla, jag ber. Jag skall gora allt du
ber mig. Jag kommer att ha en stor skuld till dig.

Néagot hinde. En oerhord hetta steg genom kroppen och rusade genom hans adror, en kraft
som strommade genom honom. Han 6ppnade 6gonen och hédpnade 6ver synen. Fran handflatorna
strommade gyllene ljus, och otroligt nog kunde han nu méta djurets styrka och halla tillbaka dess gap.

Thor fortsatte pressa till dess att besten till och med trycktes bakat. Styrkan skot fram, en
askvigg av ren kraft — och bara ett 6gonblick senare flog odjuret av och landade tre meter bort, pa rygg.

Thor satt upp, utan att forsta vad som hade hént.

Djuret kom pa fotter igen och rusade ursinnigt mot honom. Men den hir gidngen var ndgonting
annorlunda — Thor kiinde det. Kraften strommade igenom honom och han kénde sig starkare dn
nagonsin.
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Besten tog ett sprang genom luften mot honom, men Thor gick ned pa kni, greppade odjuret
om livet och lit det slungas vidare av egen kraft. Odjuret foll genom 16ven, brakade in i ett trdd och
sjonk till marken.

Thor vinde sig om, forbluffad. Hade han just kastat ividg en sybold?

Odjuret blinkade och siag sedan mot Thor. Igen anf6ll det.

Nir besten den hir gangen kastade sig 6ver honom holl Thor fast runt nacken. De f6ll bada till
marken, forst med odjuret 6ver Thor. Men han rullade 6verst igen. Han holl fast, och klamde &t med
bada armar, samtidigt som besten forsokte lyfta huvudet igen och fa tag i honom med tinderna. Den
var nira att lyckas. Thor, som kiénde sig starkare igen, tryckte hinderna djupare in i kottet och sldppte
inte taget. Han lit kraften rusa igenom sig och ofattbart nog kinde han sig snart starkare @n odjuret.

Han strop sybolden till dods. Till sist 14g den lealos under hans hinder. Han holl kvar dnnu
nagon minut.

Han reste sig langsamt, andfadd och med vidoppna 6gon, med en hand runt den skadade axeln.
Han kunde inte tro vad som just hade hint. Hade han, Thor, just dodat en sybold?

Han forstod att det var ett tecken, sérskilt den hiar dagen. Nagonting av oerhord betydelse hade
héint. Han hade just dodat det mest 6kénda och fruktade odjuret i riket. Sjdlv. Utan négot vapen. Det
var overkligt, ingen skulle tro honom.

Han stod dér, vacklande, och undrade 6ver den kraft som kommit éver honom. Vad betydde
det, och vem var han egentligen? De enda som hade sddana krafter var druiderna. Men varken hans
mor eller far var druider, och da kunde han inte heller vara det.

Eller kunde han?

Thor kénde plotsligt att det var ndgon bakom honom. Han snurrade runt och fick se Argon,
med Ogonen fistade pa djuret.

”Hur kom du hit?”, frigade Thor forundrad.

Argon svarade inte.

”Ség du vad som hinde?”, fragade Thor, fortfarande osidker pd om det verkligen hade hint.
”Jag forstar inte hur jag gjorde det.”

”Men i sjilva verket vet du”, svarade Argon. "Djupt inom dig vet du. Du &r inte som andra.”

“Det var som... som om en kraft kom 6ver mig”, sa Thor. ”En kraft, jag visste inte att jag
hade den.”

“Energifiltet”, sa Argon. "En dag kommer du att vara vil bekant med det. Kanske till och med
ldra dig styra det.”

Thor holl om skuldran. Smértan var néstan outhirdlig. Han tittade ned och sdg hur handen
flackades av blod. Han kinde sig yr och undrade vad som skulle hiinda om han inte fick hjilp.

Argon tog tre steg fram, greppade Thors hand och tryckte den bestimt mot saret pa axeln. Han
holl den dér, lutade sig tillbaka och slot 6gonen.

Thor kiinde en viarme strdla genom armen. Inom négra sekunder hade det klibbiga blodet pa
handen torkat upp, och smértan borjade avta.

Han sig ned, men kunde inte begripa det: saret var likt. Allt som éterstod var tre drr dir klorna
skurit genom skinnet — men de sig redan ut av vara flera dagar gamla. Saren var helt slutna, och
han blodde inte ldngre.

Thor blickade hdpet mot Argon.

“Hur gjorde du det dir?”, frigade han.

Argon log.

“Det var inte jag som gjorde det, utan du. Jag bara riktade kraften fran dig.”

“Men jag har ju inga helande krafter”, svarade Thor forbryllad.

“Har du inte?”, svarade Argon.

”Men jag forstar inte. Det hir 4r inte riktigt klokt...”, Sa Thor, alltmer otaligt. ”Snélla, forsok
att forklara.”

23



M. Rice. «Hjiltars Vag »

Argon sag bort.

“Det finns ting som det tar tid att ldra.”

Thor kom att tinka pa nagot.

“Betyder det hir att jag kan gd med i Legionen?”, frigade Thor upphetsat. ’Om jag nu kan ta
dod pa en sybold sé skall jag vil kunna hivda mig mot de andra pojkarna.”

”Visst kan du det”, svarade han.

”Men det var mina bréder som valdes — inte jag.”

“Dina broder hade aldrig besegrat det hir odjuret.”

Thor stirrade tillbaka, fullt av tankar 1 huvudet.

”Men de har ju redan ratat mig, hur ska jag nagonsin bli en av dem?”.

”Nir borjade krigare be om lov?”, fragade Argon.

Argons ord sjonk in. Thor kénde en varm kénsla 1 kroppen.

“Menar du att jag helt enkelt bara skall dyka upp? Utan inbjudan?”

Argon log.

“Det dr du som skapar ditt 6de, ingen annan.”

Thor blinkade till — och nér han 6ppnade 6gonen igen var Argon forsvunnen.

Thor kunde inte tro sina 6gon. Han sdg sig omkring, runtom at alla hall i skogen, men inget
spar av druiden.

”Har borta!”, hordes en rost.

Thor vinde om mot ett vildigt klippblock. Rosten hade horts fran toppen och han klittrade
genast uppat.

Han nadde dit upp men férundrades Gver att det inte heller didr fanns nagot spar av Argon.

Diremot fanns annat att se fran utsiktspunkten. Han blickade 6ver Morkskogens tridkronor.
Han kunde se var skogen slutade, att den andra solen nu gick ned i morkgront, och darbortom,
landsvédgen, mot kungens hov.

”Diér ar din vdg”, hordes rosten igen. "Om du tors.”

Thor viande snabbt pa klacken men sdg ingenting. Det var bara en rost, ett ensamt eko. Men
han visste att Argon fanns dédr ndgonstans, och att han sporrade honom att ga vidare. Och han visste,
1 djupet av sin sjdl, att det var ritt sak att gora.

Utan att tveka lidngre skyndade Thor nedfor klippan och vidare, genom skogen och mot vigen
i fjdrran.

Han sprang for att moéta sitt 6de.
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Kapitel tre

Kung MacGil — stadig och bredbrostad, med graspringt skigg, hér till axlarna och en bred
panna som farats av alltfor manga filtslag — stod med sin drottning pa de hogsta befistningsverken
och blickade ut over festligheternas borjan for dagen. Hans kungliga egendomar strickte sig 1 all
prakt sd langt 6gat nddde. Det var en blomstrande stad, inramad av urgamla fastningsmurar. Det var
Kungsgéird. Stenhus av alla storlekar och former kn6ts samman av en labyrint av vindlande gator —
for krigare, uppsyningsmin och héstar, Silvergardet och Legionen, vakternas baracker, vapenhus och
arsenalen — och dessutom hundratals boningshus, for allt folk som valt att bo innanfor murarna.

Mellan husen 14g ocksa vidstrickta grasmattor, kungliga tradgardar, kullerstensbelagda torg
och porlande fontiner. Kungsgard hade forskonats genom arhundraden, av hans far, och faderns far
fore honom, och det hade aldrig varit vackrare &n nu. Utan tvekan var Kungsgard det starkaste fistet
1 Ringens Visterrike.

Aldrig hade ndgon kung haft sa dugliga och trofasta krigare, och under kungens hela liv hade
ingen végat sig pa ett anfall. MacGil hade haft tronen i trettiotva ar, och under den tiden styrt som
en god och vis kung. Riket hade blomstrat, hiren dubblats i storlek, stdderna vixt och folket fatt del
av overflodet. Inte ett klagomaél stod att finna ibland hans undersétar. Han var kind som en frikostig
kung, och 1 riket hade haft fred och overflod sedan han forst kom till tronen.

Och det var just det som holl honom vaken om nitterna. For MacGil var en kung som kunde
sin historia. Under tidigare tidsdldrar s hade det aldrig freden varat si linge. Han hade slutat fraga
sig om kriget skulle komma — nu undrade han nér det skulle ske. Och vem som var fienden.

Det storsta hotet kom naturligtvis frdn barbarerna i Vildlanden, bortom Ringen och pé andra
sidan Klyftan, dir de hade underkastat sig alla folk. Vildlanden hade aldrig utgjort ndgot hot mot
MacGil och de sju generationer kungar som styrt fore honom. Orsaken var hans rikes geografi. Format
som en del av en perfekt cirkel — en ring — som avskildes fran vérlden runtom av en djup och bred
klyftdal, och skyddades av en kraftskold @nda sedan kungens kroning — riket hade inget att frukta
frén Vildlanden. Barbarerna hade forsokt anfalla, ta sig forbi skolden och 6ver klyftdalen. Men de
hade aldrig lyckats. S linge han och hans folk holl sig inom Ringen fanns inga hot utifran.

Men det betydde inte att det saknades hot pa insidan. Det var det som pé senare tid fatt MacGil
att vaka pd nitterna. Och just det var ocksd dndamaélet med festligheterna for dagen: hans &ldsta
dotters brollop, ett giftermal arrangerat for att blidka fienden och bevare den 6mtéliga freden mellan
Ringens Ost- och Visterriken.

Ringen var néstan tusen mil rakt 6ver, men delades pd mitten av en bergskedja, Hogldnderna. Pa
andra sidan 14g Ringens Osterrike, styrt sedan drhundraden av rivalerna, McCloud, som alltid var redo
att bryta den osidkra vapenvilan med MacGil. McClouds var missndjda och dvertygade om att jorden
i deras del av riket var mindre bordig. De gjorde ocksé ansprak pa Hoglinderna och hiavdade hogljutt
att bergskedjan var deras, fastdn minst hilften av den horde till MacGils. Vid grinsen utspelades eviga
skdarmytslingar och yttrades stindiga hot om invasion.

MacGil blev irriterad nér han tinkte over situationen. McClouds hade all anledning att vara
nojda. De satt sikra inom Ringen och pa bordigt land. De hade inget att frukta. De borde vara nojda
med hilften av Ringen. Men det enda som, for forsta gdngen i historien, hindrat McClouds frén att
anfalla var att MacGil latit hédren viixa sig for stark. Men, vis kung som han var, MacGil anade att
ndgot var i gérningen och att freden inte skulle besta. Dirfoér hade han drivit fram giftermalet mellan
sin dldsta dotter och den dldste prinsen av klanen McCloud. Och nu var den dagen hir.

Nir han blickade nedat sig han tusentals undersatar, klddda i firgglada vapenrockar och
anldnda frén rikets alla horn och bada sidor om Hogldnderna — alla nu pa védg inom fistningsmurarna.
Forberedelserna bland folket hade varat i ménader och de hade beordrats att se till att allt sdg rikt
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och starkt ut. Det hir var inte bara en dag for brollopsfestligheter. Det var ocksa ett tillfille att sinda
ett tydligt budskap till McClouds.

MacGil synade de hundratals soldater som stillts upp pa strategiska platser lidngs
befistningarna. De stod lings gatorna och utefter murarna, fler soldater 4n vad han nidgonsin kunde
behova. Det var han n6jd med. Det var den styrkedemonstration han behévde. Men han var ocksa
pé helspann. Det 1ag spdnning i luften, redo att bryta ut i en sammandrabbning. Han hoppades att
inga hetsporrar pa ndgon av sidorna, eggade av 01, skulle stélla till brék. Han sdg ut 6ver rdnnarbanan
och filten och tinkte pa de tornerspel, tiavlingar och festligheter som skulle lekas under dagen. Det
skulle bli harda kamper. McClouds skulle helt sékert komma med en mindre hér. Och var tornering
och brottningskamp, varje lek, skulle ges en sirskild betydelse. Det kunde rédcka att en enda av dessa
lekar gick snett for att verklig strid skulle utbryta.

”Min konung?”

Han kénde en len hand i sin egen och vinde sig mot sin drottning, Krea. Hon var fortfarande
den vackraste kvinna han métt. Deras dktenskap hade varat under hela hans regering. Det hade varit
lyckligt, och hon hade givit honom fem barn, tre av dem pojkar. Aldrig hade hon klagat. Darutéver
var hon ocksa den radgivare han hade storst fortroende for. Med aren forstod han att hon var klokare
dn alla hans mén, och rentav klokare dn honom sjilv.

“Det dr en dag i politikens tecken”, sa hon. "Men det &dr ocksa var dotters brollop. Forsok att
njuta av det. Det sker bara en gang.”

”Jag oroade mig mindre nir jag inte hade nagonting”, svarade han. ”"Nu da vi har allt man kan
onska, oroar jag mig ocksa for allt. Vi lever i trygghet. Men jag kidnner mig inte trygg.”

Hon siag p& honom med 6gon fulla av medlidande. De var stora och notbruna och sig ut att
rymma all virldens visdom. Hon sl6t dem en aning, som hon alltid gjort, s& att hon sag lite drommande
ut. Ogonen inramades av vackert, rakt brunt har som foll pa bada sidor, med bara strik av gratt #nnu.
Ansiktet hade fatt nigra fler linjer, men hon hade inte forindrats.

“Det dr av det enkla skilet att du inte dr trygg”, sa hon. “Ingen kung dr trygg. Det finns fler
spioner vid vért hov 4n vad du ens vill veta. S dr det.”

Hon lutade sig fram, kysste honom, och log.

“Forsok att njuta av det”, sa hon. ”Det &r i alla fall ett brollop”.

Efter det vinde hon om och stegade ned fran fistningsmuren.

Han ség henne ga och vinde sig sedan och blickade ut 6ver sin borggard. Hon hade ritt, som
alltid. Han onskade verkligen njuta av tillfdllet. Han &lskade sin dldsta dotter, och det var trots allt
ett brollop. Det var den vackraste dagen av den vackraste tiden pa aret, pa kronet av varen och med
sommaren for dorren. De tva solarna stod hogt i skyn och en litt bris lekte. Allt stod i full blom och
overallt lyste det av skirt, vitt, purpur och orange i triden. Han 6nskade inget hellre 4n ga dit ned till
sina min, se sin dotter giftas och fylla sig med kannor av ¢l tills han druckit fardigt.

Men det var omgjligt. Han hade ménga plikter att klara av innan han ens kunde tidnka pa att
lamna slottet. En kungadotters brollop betydde ménga mésten for kungen sjilv. Han behovde tréffa
sitt rad, sina barn, och alla supplikanter som hade ritt att triffa kungen denna dag. Med lite tur kunde
han ldmna slottet i tid for ceremonin vid solnedgangen.

ES

MacGil steg fram genom slottets salar med sitt folje. Han var iklddd sin bista kungliga skrud,
med byxor av svart sammet, gyllene bilte Gver en dréikt av purpur och gyllensiden, den vita manteln
och hoga skinande ldderstovlar, och kronan — ett utsirat gyllene band med en stor rubin i mitten. Han
klev genom rum efter rum, nedfor trappan frén brostvirnet, genom sitt kungliga gemak och under de
maktiga valvbagarna och firgade glasen i den stora salen. Till sist kom han till en urgammal dorr av
ek, tjock som sjidlva stammen. Den Oppnades av en tjanare som steg at sidan. Tronsalen.
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Rédménnen stod i givakt nar MacGil klev in i salen och ekdorren slog igen.

”Sitt ned”, sa han, kortare i tonen &n vanligt. Han var trott pa de eviga formaliteter som kom
med styret av riket, och det sdrskilt den hir dagen, och han ville ha dem 6verstokade.

Han stegade fram genom tronsalen. Rummet upphorde aldrig att imponera pa honom, med
taket som reste sig hissnande femton meter, en hel vigg av mélat glas och golv och murar huggna
av halvmetertjocka block. Dir fanns plats for minst hundra dignitidrer. Men pa dagar som den hir,
nér rddet samlades, var det bara han sjéilv och en handfull radgivare under de vildiga valven. Salen
dominerades av ett enormt halvcirkelformat bord, och bakom det stod radgivarna.

Han steg fram genom mitten av salen, mot tronen. Han klev uppfor stentrappan, forbi de
skulpterade gyllene lejonen och sjonk ned pa den roda sammetsdynan pa tronen, som i Ovrigt var
smidd helt av guld. Hans far hade suttit pd den tronen, och hans far fore honom, liksom alla MacGils
hade gjort. MacGil kéinde tyngden av forfiderna nir han satt dir, vikten av alla tidigare generationer.

Han granskade de radgivare som var dir. Dér stod Brom, hans bésta general och radgivare
1 militdra angeldgenheter; Kolk, general 6ver Legionen dédr pojkarna skrevs in; Aberthol, édldst av
dem alla och en lard man och historiker som givit rad at tre generationer av kungar; Firth, hans
radgivare om de inre angeldgenheterna vid hovet, en magerlagd man med kortklippt, gritt har och
djupt insjunkna, rastlosa 6gon. MacGil hade aldrig litat pA den mannen och forstod inte ens vad som
menades med hans titel. Men bade hans far och farfar hade héllit sig med radgivare speciellt for
angeldgenheter inom hovet, och han fortsatte traditionen av respekt for dem. Dér var ocksd Owen,
hans skattméstare; Bradaigh, radgivare for angeldgenheter utrikes; Earnan, hans skatteuppbordsman;
Duwayne, hans radgivare om folket, och Kelvin, representant for adeln.

Kungen hade forvisso absolut makt att bestimma. Men hans regering var frisinnad och hans
forfader hade alltid varit stolta Gver adelns ritt att bli hord i alla frigor, genom representanten i radet.
Historiskt sett hade det varit en kinslig balans mellan kungen och adeln. Nu rddde endrikt, men under
andra tider hade det skett resningar och maktkamp mellan adel och kung. Det var en harfin balans.

Nir MacGil sag ut 6ver salen mérkte han att det var en som saknades: just den man han mest
onskade tala med. Argon. Som vanligt var det omojligt att forutsidga var och nér han skulle dyka upp.
Det retade MacGil som inget annat, men han hade inget annat val dn att acceptera det som det var.
Druidernas sitt att vara och leva var for honom en géita. Och utan Argons nirvaro s& blev MacGil
annu mer angeldgen om att skynda pa. Han ville fa det hir avklarat och ta itu med de tusen andra
goromal som vintade innan brollopet.

Rédgivarna satt vinda mot honom runt det halvcirkelformade bordet, tre meter emellan och
var och en i en aldrig stol av ek med mirkligt snidade armstod.

”Min herre, om jag fér inleda”, ropade Owen ut.

"Det gar an. Och hall det kort. Idag har jag ont om tid.”

”Din dotter kommer att fi manga dyrbara gavor, och alla hoppas vi att de kommer att fylla
hennes kistor. Och tusentals ménniskor dr hér for hyllningen, och deras personliga gavor till dig
och besok pa véra krogar och bordeller kommer ocksa att gora sitt for att fylla var kammare. Trots
det sd& kommer forberedelserna for dagens festligheter ocksa tomma en stor del av den kungliga
skattkammaren. Jag foreslar en hojd skatt, av bade folk och adel. En tillfillig skatt, for att minska
utgifterna fran denna stora festlighet.

MacGil sag oron i radgivarens ansikte, och han kénde sjélv olust infor tanken pa den tomda
skattkammaren. And skulle han inte hoja skatterna igen.

”Jag har hellre en tom skattkammare, och trogna undersatar”, svarade MacGil. "Folkets lycka
ar var verkliga rikedom. Vi ldgger ingen mer skatt.”

”Men min herre, om vi inte...”

”Jag har fattat mitt beslut. Vad mer?”

Owen sjonk tillbaka i stolen, stukad.
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“Min konung”, mullrade Broms rost. “Som ni befallt sd dr huvuddelen av vara styrkor nu i
staden. Det blir en imponerande styrkedemonstration. Men vi star nu glest runtom riket, vi kommer
att vara sarbara.”

MacGil nickade medan han tinkte dver saken.

“Fienden kommer inte att anfalla sé ldnge vi foder honom.”

Minnen skrattade.

”Och vad nytt frdn Hogldnderna?”

“Inga incidenter har rapporterats pa veckor. Deras trupper tycks ha flyttats infor brollopet.
Kanske ir de redo att sluta fred.”

MacGil var inte sa siker.

"Det betyder antingen att brollopet har fatt avsedd verkan, eller att de vintar med anfallet till
ett senare tillfille. Vilket dr det, gamle man?” MacGil vinde sig mot Aberthol.

Aberthol rensade strupen, och rosten var hes nér han talade: “Herre, din far och hans far fére
honom litade aldrig pA McClouds. Att de slumrar hindrar inte att de en gang vaknar”.

MacGil nickade instimmande.

”Och vad med Legionen?”, fragade han, vind mot Kolk.

”Vi har idag vilkomnat nya rekryter”, svarade Kolk, med en snabb nick tillbaka.

”Och min son ibland dem?”, fraigade MacGil.

”Han stér stolt mitt ibland dem, och det &r en rejdl pojke.”

MacGil nickade och vinde sig sedan mot Bradaigh.

”Och vilka &dr nyheterna frédn andra sidan Klyftan?”

“Herre, vara patruller har under de senaste veckorna bevittnat nya forsok att ta sig 6ver Klyftan.
Det kan vara ett tecken pa att man i Vildlanden samlar sig for ett anfall.”

Det viskades ddmpat bland ménnen. MacGil kiinde magen knyta sig vid tanken. Kraftskolden
var oovervinnerlig. Men det badade @nda inte vil.

”Och om det blir ett fullskaligt anfall?”, fridgade han.

”Sé lange skolden dr i kraft har vi ingenting at frukta. Barbarerna har inte lyckats ta sig 6ver
Klyftan p& arhundraden. Det finns inga skl att tro att det skulle bli annorlunda den hir gangen.”

MacGil var inte sa siker. Ett anfall utifran kunde forvéntas, och hade redan gétt 6ver tiden.
Allt han kunde gora var undra nér det skulle ske.

“Herre”, hordes Firths nasala stimma. "Det dr min plikt att tilldgga att vart hov idag &r fyllt av
sandebud fran McClouds rike. Fiender eller ej, det skulle ses som en férolampning om du inte skulle
underhélla dem som vird. Jag skulle rida att ni anvinder eftermiddagen till att vilkomna var och en
av dem. De medfor ett stort folje, manga gavor — och, sidgs det, manga spioner.”

”Och vad dr det som siger att de inte redan dr hir?”, svarade MacGil, samtidigt som han
granskade Firth med blicken, undrande — som si ofta for — om han inte sjilv kunde vara en av dem.

Firth 6ppnade munnen for att svara, men MacGil suckade och holl upp handen. Han hade fatt
nog. "Om det var allt s gar jag nu for att delta i min dotters brollop.”

“Herre”, sa Kelvin och klarade strupen. “Det &r visst ytterligare en sak. Traditionen bjuder att
en arvtagare utses pa dagen for det dldsta barnets brollop. Varje MacGil har utsett sin eftertridare.
Folket forvintar sig att ni gor detsamma. Det pratas. Det &r inte tillradligt att gora dem besvikna.
Sérskilt som Odessviirdet @nnu sitter fast.”

”Vill du att jag skall utse en arvinge, fastén jag dnnu dr i min krafts dagar?”, frigade MacGil.

“Herre, jag menar ingen anst6t.” Kelvin snubblade pa orden och sig oroad ut.

MacGil holl upp handen. ”Jag dr bekant med traditionen. Och forvisso skall jag idag utse
nagon.”

”Kan ni tidnkas lata oss veta vem?”, fragade Firth.

MacGil faste blicken pa honom, irriterad. Firth var en pratmakare, och inte en man han litade

o

pa.
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”Ni féar veta tids nog, nir det ar dags for det.”

MacGil reste sig, och de andra med honom. De bugade, vinde om, och skyndade ut frén salen.

MacGil stod dér i tankar, utan att veta hur linge. Det var dagar som den hir 6nskade han att
han inte var kung.

MacGil steg ned frén tronen. Stovlarna ekade i tystnaden nér han korsade salen. Med ett ryck
i jarnhandtaget Oppnade han sjilv den aldriga ekdorren och steg in i en sidokammare.

Han hade alltid trivts i friden och lugnet i detta lilla rum. Det var inte mer 4n tjugo steg mellan
vidggarna, men dndd hoga takvalv. Rummet var helt i sten, med ett litet, runt fonster i malat glas 1
en av viggarna. Ljuset foll in genom dess gula och roda rutor och lyste upp ett ensamt foremal i det
annars kala rummet.

Odessvirdet.

Dir lag det, mitt i rummet, pa vagrita jarnbalkar, som en fresterska. MacGil steg fram tills
han stod nira svirdet, gick varvet runt och granskade det med blicken — som han gjort dnda sedan
han var pojke. Odessvirdet. Ett svird omtalat i legender, sjilva killan till all makt i riket och nedirvt
fran en generation till nidsta. Den som hade kraft att lyfta svirdet skulle vara den utvalde, den som
var odesbestdmd att styra riket pa livstid och befria det fran alla hot, bade utifrdn och inom Ringen.
Det hade varit en vacker saga att vixa upp med, och sa snart han sjélv blivit smord till kung hade
han forsokt lyfta det, eftersom endast kungar av dtten MacGil hade ritt att forsoka. Alla kungar fore
honom hade misslyckats. Han var sdker pé att han skulle vara annorlunda, att han skulle vara den
utvalde.

Men han hade haft fel, liksom alla av dtten fére honom. Och misslyckandet hade kastat en
skugga over hans styre sedan dess.

Nir han nu sag pa det granskade han dess ldnga klinga, smidd av en mirklig metall som ingen
lyckats forsta. Svirdets ursprung var dnnu dunklare. Det sades ha uppstétt fran jorden sjilv, vid ett
jordskalv.

Nir han sig pa det kiinde han éterigen stinget av misslyckande. Han var kanske en god kung,
men han var inte den utvalde. Folket visste det. Hans fiender viste det. Han var kanske en god kung,
men han skulle aldrig bli den utvalde.

Han misstinkte att om han varit det s& hade det varit mindre oro vid hovet, mindre
sammansvirjningar och hemliga planer. Hans eget folk skulle lita p4 honom mer och fienden skulle
inte ens dverviga attack. En del av honom Onskade att svirdet bara skulle forsvinna, och alla legender
med det. Men han visste att det inte skulle ske. Det var legendens forbannelse, och dess makt. Starkare
an nagon armé.

Nir han sag pé det for tusende gdngen kunde MacGil inte hjélpa att aterigen undra vem det
skulle bli. Vem av hans étt var 6desbestdmd att svinga det dar svirdet? Nér han tinkte pa vad han
hade att gora, hans plikt att utnimna en tronarvinge, s frdgade han sig vem, om nagon, var utsedd
att lyfta det.

“Den dir klingan viger tungt”, hordes en rost.

MacGil vinde om, forvanad over att ha séllskap i det lilla rummet.

Dir, i dorren, stod Argon.

MacGil kinde igen rosten redan innan han sdg honom och var béade irriterad over att han inte
kommit tidigare och glad 6ver att se honom nu.

”Du idr sen”, sa MacGil.

”Jag delar inte din tidsuppfattning”, svarade Argon.

MacGil vinde mot svirdet igen.
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“Trodde du négonsin att jag skulle kunna lyfta det?”, fragade han eftertinksamt. "Den dag det
var dags for mig att bli kung?”

”Nej”, svarade Argon, utan omsvep.

MacGil vinde sig om och stirrade pa honom.

“Du visste att jag inte skulle kunna. Du ség det, eller hur?”

"Ja.”

MacGil grubblade 6ver vad han nyss hort.

“Det oroar mig nér du ger raka svar. Det dr inte likt dig.”

Argon stod tyst och MacGil inség till sist att han inte skulle siga ndgot mer.

”Jag utser min arvinge idag”, sa MacGil. "Det kidnns meningslost att utse en arvinge en dag
som den hir. Det stjél verkligen all gladje fran en kung pé hans barns brollop.”

”Kanske dr det meningen att den glddjen skall ddmpas.”

”Men jag har sd manga ar kvar att styra”, sa MacGil, nistan bonfallande.

”Kanske #nda inte s manga som du tror”, svarade Argon.

MacGil sag forskande pa Argon. Vad betydde det dér?

Men Argon sa inget mer.

”Sex barn har jag. Vem skall jag vilja?”, frigade MacGil.

”Varfor fraga mig? Du har redan gjort ditt val.”

MacGil sag pa honom. "Du ser mycket. Ja, det dr riktigt, jag har valt. Men jag vill dnda veta
vad du tycker.”

”Jag tycker att ditt val dr klokt”, sa Argon. "Men kom ihag att ingen kung kan styra fran graven.
Oavsett vem du ténker att du har valt s& har ddet sitt eget sitt att vélja.”

“Kommer jag att leva, Argon?” MacGil kastade fram den fraga som han stéllt sig sedan han
vaknat natten innan ur en fruktansvird mardrom.

”Jag dromde om en krdka”, fortsatte han. ”"Den kom och stal min krona. Sedan kom en annan
och bar mig darifran. Jag sdg mitt rike stricka sig langt under mig. Jorden svartnade dér jag flogs
fram, blev karg och ofruktsam. Det var ett 6de land.”

Han sag upp mot Argon, dgonen vattnade av tarar.

”Var det bara en drom, eller var det mer dn det?”

“Drommar dr alltid ndgonting mer, édr de inte?”, frigade Argon.

MacGil kédnde en ilning av obehag.

”Var ar faran? Sig mig i alla fall det!”

Argon steg fram och blickade rakt in i hans 6gon, med sadan intensitet att MacGil kidnde det
som om han sig in i en annan virld.

Argon lutade sig fram och viskade:

“Den ir alltid ndrmare dn du anar.”
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Kapitel fyra

Thor gomde sig i hoet pa en vagn som kringde fram pa landsbygdsvéigen. Kvillen innan hade
han hunnit fram till vigen, och sedan hade han vintat tdlmodigt tills det kom en vagn som var
tillrackligt stor for att han skulle kunna ta sig ombord osedd. D4 hade det redan hunnit bli mérkt, och
vagnen hade rullat forbi just si ldngsamt att han kunnat springa ikapp och hoppa in frédn baksidan.
Han hade landat 1 hoet och begravt sig sjilv djupt 1 lasset. Tur nog hade kusken inte sett honom. Thor
hade inte varit séker pa att vagnen verkligen skulle till Kungsgird. Men den gick i ritt riktning, och en
vagn av den storleken och med sidana kidnnetecken kunde inte girna vara pa vidg ndgon annanstans.

Nir Thor firdades genom natten 1ag han vaken i timmar och tinkte pad motet med sybolden.
Argon. Hans 6de. Hans tidigare hem. Hans mor. Han kiinde att virlden hade svarat honom och sagt
att hans dde var ett annat. Han hade legat dir, med hénderna knéippta bakom huvudet och blickat upp
mot natthimlen som syntes genom vagnens slitna kapell. Han hade sett universum, sa strdlande, med
sina roda stjdrnor 1angt, 14ngt borta. Han var upphetsad. For en géngs skull i livet var han pa en resa.
Han visste inte vart, men han var pa vig. P4 ett eller annat sitt sd skulle han ta sig till Kungsgérd.

Nir Thor 6ppnade 6gonen var det morgon. Ljuset flodade in och han insdg att han slumrat in.
Han satte sig snabbt upp, sdg sig omkring och klandrade sig sjdlv for att ha somnat. Han borde ha
varit mer uppmérksam — det var rena turen att han inte blivit upptickt.

Vagnen rorde sig fortfarande, men den kringde inte lika mycket. Det kunde bara betyda en sak:
en bittre vig. De maiste vara nira en stad. Thor blickade ned och ség hur slit vigen var, fri frén stenar
och gropar och belagd med fina, vita sndckskal. Han hjérta slog snabbare: de narmade sig Kungsgard.

Thor kikade ut frdn vagnens baksida och blev helt ¢vervildigad av synen. De oklanderliga
vdgarna sjod av liv. Dussintals vagnar, alla former och storlekar och lastade med alla typer av gods,
fyllde vigarna. En var lastad med pilsverk, en annan med mattor, och ytterligare en med kycklingar.
Och mitt ibland dem gick hundratals kopmén, ndgra med boskap i f6lje, andra bar korgar med varor
pa huvudet. Fyra mén bar balar av silke, balanserade mellan sig pd pélar. Det var en hel armé av
méinniskor, och alla pd vig i en och samma riktning.

Thor kiénde sig sa levande. Aldrig hade han sett s manga minniskor, s mycket gods och sa
mycket hinda pd en och samma gang. Hela livet hade han varit i en liten by, och nu var han mitt i
en knutpunkt, omgiven av allt ménskligt.

Han horde ett hogt ovisen, tunga kedjor som rasslade och en duns av tribalkar som slog i
backen sa hért att marken skakade. Ett ogonblick senare hordes ett annat ljud, av hovar som klapprade
mot trd. Han sig ned och insag att de passerade en bro och att under dem fl6t en vallgrav. Det var
en vindbrygga.

Thor stack ut huvudet och sig ett par vildiga stenpelare och den spetsade jarnporten dédrovan.
Det var Kungsporten de passerade.

Han hade aldrig sett en storre port. Han blickade upp mot jdrnspetsarna och hidpnade dver
tanken pé att de, om porten plotsligt foll ned, skulle klyva honom i stycken. Han lade maérke till fyra
mén ur Silvergardet som vaktade ingdngen, och hans hjérta slog snabbare igen.

Nu rullade de genom en 14ng tunnel av sten, och sedan sdg man himlen igen. De var inom
murarna i Kungsgard.

Han kunde knappt tro det. Hdr var det om mdjligt &nnu mer liv och rorelse — tusentals
mainniskors tycktes myllra vart man sdg. Dér var ocksa griaskladda filt, oklanderligt klippta och
overallt med blomster. Vigen vidgades och lings sidorna fanns stand, forsiljare och byggnader av sten.
Och mitt ibland alltsammans fanns kungens min, soldater kldadda i rustning. Thor hade klarat det.

Mitt i upphetsningen hade han inte kunnat 14ta bli att stélla sig upp. Nu stannade vagnen tvirt
sa att Thor foll bakldnges, in i hoet igen. Innan han klarat att resa sig igen horde han hur nigot av tri
sdnktes ned, och nér han sig upp mottes hans blick av en ilsken, skallig gammal man som bldangde
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mot honom, klddd i trasor. Kusken strickte in sina knotiga hénder, grep Thor om fotlederna och
drog ut honom.

Thor foll ned och landade hart pa ryggen, i ett moln av damm i gruset. Skratt hordes fran alla
hall.

“Nista gang du tar en tur i min vagn sa blir det bojorna for dig gosse! Tur for dig att jag inte
ropar hit Silvergardet nu pa en gang!”

Gamlingen vidnde sig om och spottade och skyndade sedan upp pa vagnen och piskade pa
héstarna framat.

Thor skdmdes, men aterfick till sist fattningen och kom pé fotter. Han sig sig omkring. En och
annan forbipasserande skrockade och Thor sniste dt dem tills de tittade bort igen. Han borstade av
sig dammet och gned sig om armarna. Stoltheten var sarad, men inte kroppen.

Han éterfick snart modet nir han sig sig omkring, blandades av allt, och insag att han skulle
vara glad som tagit sig sa langt. Nu nir han inte hindrades av vagnen kunde han se sig omkring utan
hinder. Och det var verkligen en otrolig syn — staden strickte sig s& 1langt 6gonen kunde na. I dess
mitt reste sig ett magnifikt slott av sten, omgivet av befdsta murar som tornade upp sig och kront
av brostvirn, dir man 6verallt s&g min ur kungens armé pa patrull. Overallt omkring honom lig
ocksa vilhallna grona filt, stenlagda torg, fontdner och lundar med trad. Det var en stad. Och den
svimmade over av folk.

Overallt strommade det av alla typer av ménniskor — kopmiin, soldater, imbetsméin — och alla
tycktes ha bradska. Det tog flera minuter innan Thor forstod att ndgot speciellt var i gorningen.
Forberedelser var igdng ¢verallt dédr han sldntrade fram. Stolar stélldes fram och ett altare restes. Det
sdg ut som om de forberedde for ett brollop.

Hjartat hoppade Over ett slag nir han, langt fram, sdg en rdnnarbana for tornering, med ldnga
banor for ryttarna som avdelats med rep. P4 ett annat filt sdg han soldater kasta spjut mot avldgsna
mél, och pa ytterligare ett skot man bdge mot mal av ho. Overallt tycktes det vara spel och tivlingar pa
gang. Och det var musik i luften: lutor, flojt och cymbaler och grupper av musikanter som vandrade
runt. Och vin. Stora tunnor rullades fram, och bord med mat stélldes i ordning for bankett si 1angt
han kunde se. Det var som om han anldnt mitt i en stor festlighet.

Allt detta var blindande, men Thor kinde dnda att det bradskade att finna Legionen. Han var
sen redan som det var, och det var nddvindigt att han gav sig till kinna. Han skyndade fram till den
forsta person han ség, en dldre man som, att doma av det blodiga forklddet, tycktes vara en slaktare
som skyndade nedfor gatan. Alla hir var i sddan bradska.

”Ursikta herrn”, sa Thor och holl tag i mannens arm.

Mannen sag ogillande p& Thors hand.

”Vad vill du, pojk?”

”Jag soker Kungens legion. Vet ni var de trianar?”

”Ser jag ut som en karta, eller?”, viste mannen och skyndade vidare.

Thor var alldeles hipen 6ver mannens brist pa hovlighet.

Han skyndade fram till ndsta minniska han sdg, en kvinna som knddade i mjol pa ett langt
bord. Det stod flera kvinnor runt bordet, alla i hart arbete, och Thor tinkte att 4tminstone en av dem
borde veta.

”Ursédkta mig froken, men vet ni kanhidnda var Kungens legion trinar?”

De sag pa varandra och fnissade, nagra bara ar dldre an honom sjilv.

Den ildsta viande sig om och sig pa honom.

"Du letar pa fel plats”, sa hon. "Hir forbereder vi for festligheterna.”

”Men jag fick hora att de trinade i Kungsgéard”, sa Thor, négot forvirrad.

Kvinnorna skrockade igen. Den dldsta av dem satte hianderna i hofterna och skakade pa huvudet.

“Du beter dig som om du aldrig varit i Kungsgérd forr. Har du ens ndgon aning om hur stort
det 4r?”
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Thor rodnade nér de andra kvinnorna skrattade och stegade sedan ivdg. Han avskydde nédr man
gjorde narr av honom.

Han sag framfor sig dussintals gator som slingrade sig hit och dit genom Kungsgéard. Och i
murarna fanns minst ett dussin ingdngar. Den hir platsens storlek var helt 6vervildigande. Han fick
den obehagliga kénslan att han skulle kunna soka i dagar utan att hitta ritt.

Sa fick han en idé: En soldat maste naturligtvis veta var de andra tranar. Tanken pa att ga fram
till en av kungens soldater gjorde honom nervos, men han insdg att han var tvungen.

Han vinde om och skyndade mot muren, fram till den soldat som stod vakt vid den nirmaste
ingdngen. Han hoppades att han inte skulle bli utslingd. Soldaten stod rakryggad och med blicken
rakt fram.

”Jag letar efter Kungens legion”, sa Thor, med den tappraste stimma han kunde uppbada.

Soldaten fortsatte att blicka rakt fram, utan att bry sig.

“Jag sa att jag letar efter Kungens legion!”, envisades Thor, hogre den hir gdngen och fast
besluten att bli hord.

Efter flera sekunder sig soldaten ned pa honom, hanfullt.

”Kan du siga var de dr?”, trugade Thor.

”Och vad har du for drende med dem?”

”Ett mycket viktigt drende”, understrok Thor, och hoppades att soldaten inte skulle fraga ut
honom. Soldaten vinde tillbaka igen, blickade ater rakt fram och ignorerade honom som tidigare.
Thor fruktade att han inte skulle f4 ndgot svar och besvikelsen sved i hjdrtat.

Men efter vad som kindes som en evighet sa svarade soldaten: "Ta Gstra porten och fortsitt
norrut s langt du kan. Ta den tredje porten till vinster, vik av till hoger, och sa hoger igen. Passera
det andra stenvalvet, sa ligger deras mark efter porten. Men jag kan ocksa tala om for dig att du slosar
med din tid. De tar inte emot besokare.”

Det var allt Thor behévde hora. Utan att droja ett dgonblick vinde han och sprang fram enligt
anvisningarna, som han upprepade i huvudet for att forsoka komma ihdg dem. Han sag att solen redan
stod hogt pa himlen och kunde bara be att det inte skulle vara forsent nir han vil kom fram.

ES

Thor sprang ldngs oklanderligt putsade, snickskalsbelagda gatstigar, dn hit, dn dit genom
Kungsgard. Han gjorde sitt bista for att folja anvisningarna och hoppades att han inte lurats pa
villovigar. Han kom till gardsplanens dnde, ség alla portoppningar och valde den tredje till vénster.
Han sprang igenom den och fortsatte genom korsningarna, en vig efter en annan. Han sprang genom
all trafik, alla tusentals ménniskor som strommade in i1 staden i horder som tidtnade for var minut.
Han stotte in i lutspelare, jonglorer, gycklare och alla typer av underhéllare som kommit klddda i
de finaste utstyrslar.

Thor stod inte ut med tanken pé att uttagningen skulle borja utan honom. Han gjorde sitt bista
for att koncentrera sig, i kurva efter kurva och stiandigt pa utkik efter traningsfiltet. Han 16pte fram
under en valvbage och nedfor dnnu en gata. Men dérefter, langt bort, anade han vad som inte kunde
vara annat dn hans mal: en amfiteater, en perfekt cirkel byggd i sten. I mitten fanns en vildig portgang,
med soldater pa vakt. Thor horde dimpade hurrarop fran andra sidan murarna som fick hjirtat att
sld snabbare. Hir var det.

Han spurtade fram sé det virkte i lungorna. Nér han kom till porten klev tva av vakterna fram
med sdnkta lansar och blockerade vigen. En tredje vakt steg fram och holl upp handflatan.

”Halt”, befallde han.

Thor tvirstannade och flimtade efter andan. Han kunde knappt ldgga band pa sin upphetsning.

”Ni... missforstar”, flimtade han fram mellan andhdmtningarna. ”Jag maste komma in. Jag
ar sen.”
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”Sen for vada?”

”Uttagningen.”

Vakten var en kort, satt man med koppéarrigt ansikte. Han vinde sig mot de andra och de
utvixlade skeptiska blickar. Han vinde sig och ség misstinksamt pa Thor igen.

“Rekryterna togs in med det kungliga vagnsfoljet redan for flera timmar sedan. Om du inte
bjods in att delta sa far du heller inte komma in.”

”Men ni forstar inte, jag maste...”

Vakten striackte sig fram och grabbade tag i Thors skjortkrage.

"Det dr du som inte forstar, uppstudsige pojkhalva. Hur vagar du komma hit och forsoka tvinga
dig in? Forsvinn, omedelbart — eller sa sitter jag dig i bojor.”

Thor kiinde ett sting i brostet dédr vaktens gripit tag. Men virre var stinget av att bli avvisad.
Han blev arg. Han hade inte kommit sa langt bara for att avvisas av en vakt, utan att ens bli sedd.
Han var fast besluten att ta sig in.

Vakten stegade tillbaka till sina mén, och Thor gick langsamt darifran, medsols runt den runda
byggnaden. Han hade en plan. Han fortsatte att ga tills han var utom synhdll, men borjade sedan
jogga, hela tiden titt intill viggen. Han sdg efter att vakterna inte tittade at hans héll och 6kade sedan
farten tills han sprang. Halvvigs runt byggnaden fick han syn pd en annan 6ppning in till arenan:
hogt upp i stenmuren fanns valvbégar med 6ppningar som blockerades av jarnstinger. En av dessa
Oppningar hade tappat sina jarnstinger. Han horde ytterligare ett vrél inifrdn arenan och hivde sig
upp pa avsatsen till Gppningen och sag in.

Hjirtat slog fortare i brostet. Ddrinne, utspridda Over det stora cirkelrunda trdningsfiltet
var dussintals rekryter — och dven hans broder. De stod uppstillda, vinda mot ett antal mén ur
Silvergardet. Kungens min gick mitt ibland dem, granskade dem.

En annan grupp rekryter stod vid sidan av. Under en soldats vakande 6ga kastade de spjut mot
ett mal pa langt avstand. En av dem missade.

Det briinde av harm i Thors adror. Han kunde ha triffat de ddr mélen. Han var lika bra som de
andra. Det var inte rittvist att han lamnats utanfor bara for att han var yngre och ndgot mindre.

Plotsligt kinde Thor en hand i ryggen som slet honom bakét sd att han flog genom luften. Han
foll hart 1 backen och tappade andan.

Han sig upp, pa vakten fran porten som hangrinade ned mot honom.

”Vad var det jag sa, pojk?”

Innan han hann reagera lutade sig vakten bakét och gav honom en hérd spark. Thor fick en
valdsam smadll i revbenen, och vakten beredde en ny spark.

Men nu greppade han vaktens fot pa vig mot honom, ryckte den at sidan sé att han tappade
balansen och foll.

Thor kom snabbt pé fotter, och dven vakten reste sig. Thor bara stod dér och stirrade tillbaka,
chockad 6ver vad han just gjort. Mitt emot honom blidngde vakten, rasande.

“Inte bara skall jag sl& digi bojor”, véste vakten. "Men du skall fa betala. Ingen ror en kungsvakt!
Glom alla tankar pa att gd med i Legionen — du skall ruttna i den djupaste fingelsehédla! Du har tur
om du nagonsin far se dagsljus igen!”

Vakten drog fram en kedja med en boja i d@nden. Han nidrmade sig Thor med hdmndlystnad
ristad 1 ansiktet.

Tankarna skenade i Thors huvud. Han kunde inte tillata sig att bli fingslad — men samtidigt
ville han inte skada en medlem av vaktstyrkan. Han var tvungen att gora nagot — och snabbt.

Han kom ihag slungan. Reflexerna tog dver nér han drog fram den, lade i en sten, siktade och
kastade.

Stenen for genom luften och slog bojorna ur den chockerade vaktens grepp. Den triffade
vaktens fingrar. Han foll tillbaka, ruskade handen och skrek av smirta samtidigt bojorna foll till
marken.
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Vakten stirrade pa Thor med dod i blicken. Han drog sitt sviard och klingan kom fram med
en distinkt metallisk klang.

“Det var ditt sista misstag”, hotade han med dov rost, och anf6ll.

Thor hade inget val nu: den hir mannen skulle inte lata honom g&. Han lade en ny sten i slungan
och kastade. Han siktade med omsorg. Han ville inte doda vakten, men var tvungen att stoppa honom.
Dirfor undvek han kast mot hjértat, ndsan, 6gonen eller skallen. Thor siktade mot den enda plats han
visste skulle stoppa, utan att doda.

Mellan vaktens ben.

Han skickade ivig stenen, inte med full kraft, men tillrdckligt for att sinka mannen.

Det var mitt i prick.

Vakten vek sig dubbel och tappade svirdet for att halla sig om skrevet. Han foll i backen,
thoprullad 1 fosterstillning.

“Det hir skall du hdngas for!”, ylade han fram genom grymtningar av smirta. ”Vakter! Vakter!”

Thor tittade upp och sag ett flertal av kungens vakter komma rusande mot honom.

Det var nu eller aldrig.

Utan att droja ett ogonblick spurtade han mot avsatsen vid fonsteroppningen. Han var tvungen
att hoppa igenom, rakt in i arenan. Och han skulle kimpa mot vem som @n kom i hans vig.
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Kapitel fem

MacGil satt i slottets ovre sal. Det var den mindre och intimare motessalen och den han anvénde
for privata angelidgenheter. Han satt pa sin mer vardagliga tron, skuren i trd, och sag ut over fyra
av hans barn som stod framfoér honom. Dir var Kendrick, hans idldste, nu tjugofem &r och en god
krigare och verklig gentleman. Han var den som mest liknade MacGil av alla barn. Det var ironiskt,
med tanke pd att han var en oidkting, MacGils enda avkomma med en annan kvinna, nigon han
glomt sedan ldnge. MacGil hade fostrat Kendrick tillsammans med sina dvriga barn, till trots mot
drottningens inledande protester. Men han hade fétt lova att Kendrick aldrig skulle drva tronen. Det
smirtade kungen nu, eftersom Kendrick var den bédste man han négonsin kint, och en son han var
stolt 6ver. En bittre arvtagare till kungariket hade man inte kunnat ténka sig.

Bredvid, men 1 skarp kontrast till honom, stod Gareth, hans andre son men den forste som var
fodd inom @ktenskapet. Han var tjugotre, mager, med insjunkna kinder och stora, bruna rastlésa 6gon.
Till sinnet kunde han inte ha varit mer olik sin édldre bror. Gareth var allt som brodern inte var. Dér
brodern var rittfram dolde Gareth alltid sina verkliga tankar. Diér brodern var stolt och 4delmodig var
Gareth oirlig och svekfull. Det smirtade MacGil att tycka illa om sin egen son, och han hade ménga
ganger forsokt att dndra hans natur. Men nigon ging efter tonarstiden hade han accepterat att pojkens
natur var av ddet: rinksmidande, makthungrig och ambitios 1 ordets alla simsta bemérkelser. Gareth
hade heller inget intresse for kvinnor, det visste MacGil, men ddremot étskilliga manliga &lskare.
Andra kungar skulle ha kastat ut en sidan. Men MacGil var mer 6ppensinnad, och for honom var det
inget skl att inte dlska sin son. Det var inget han skulle domas for. Vad som domde honom dédremot
var hans ondskefulla, rinksmidande natur. Den kunde MacGil inte ha 6verseende med.

Intill Gareth stod MacGils andra dotter, Gwendolyn. Hon hade just fyllt sexton och var vacker
som de vackraste flickor han sett. Och till sittet var hon vackrare @nda: hon var vénlig, frikostig och
darlig — den finaste unga kvinna han lart kdnna. I det avseendet var hon lik Kendrick. Hon sig pa
MacGil med en dotters kirlek till sin far, och han kéinde hennes lojalitet 1 varje 6gonkast. Han var till
och med &nnu stoltare dver henne 4n han var dver sonerna.

Bredvid Gwendolyn var MacGils yngste son, Reece: stolt och livfull, och med sina fjorton ar
just pa vig att bli man. MacGil hade med stor glddje sett hans invigning i Legionen, och redan kunde
han ana vad slags man han skull bli. MacGil var siker pa saken: Reece skulle en dag bli den biste
av sonerna och en mycket duglig hirskare. Men den dagen var dnnu avligsen. Han var dnnu for ung,
och hade alltfor mycket att lira.

MacGil granskade sina fyra barn med blandade kénslor, de tre soner och den dotter som stod
framfor honom. Det var stolthet blandad med besvikelse. Han kinde dessutom ilska och irritation
eftersom tva av barnen saknades. Den ildsta, hans dotter Luanda, forberedde sig naturligtvis for sitt
eget brollop, och eftersom hon giftes bort till ett annat rike s& hade hon dnd4 inget med diskussionen
om arvingar att gora. Men en annan av hans soner, mellansonen pa arton ar, Godfrey, franvarade.
MacGil rodnade av ilska infor nonchalansen. Anda sedan pojkéren hade Godfrey helt saknat respekt
for allt som hade med det kungliga dmbetet att gora. Han visade med all tydlighet att han inte brydde
sig om det och att han heller aldrig skulle styra. Som MacGils storsta besvikelse dgnade sig Godfrey
istdllet at att slosa bort dagarna tillsammans med sina uslingar till vinner i Slstugor, till stindigt
tilltagande skam och vanira for kungafamiljen. Han var en létting, sov storre delen av dagen och
fyllde vad som aterstod av den med att dricka. A ena sidan var MacGil littad 6ver att han inte var
dédr, men 4 den andra var det en skymf som han inte kunde tolerera. Han hade i sjdlva verket véntat
sig just detta och dérfor redan tidigt sént ut sina mén for att genomsoka Olstugorna och féra honom
hem. MacGil satt tyst i vintan pa dess att de skulle gora det.
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Slutligen slogs den tunga ekdorren upp och in marscherade min ur den kungsvakten, med
Godfrey pa sldp mellan dem. De gav honom en knuff, si att han stapplade in i rummet, och slog
ater igen dorren.

Barnen vinde sig om och stirrade. Godfrey var sjabbig, stank av 61, orakad och halvklidd. Han
log tillbaka. Frick, som alltid.

“Hejsan far”, sa Godfrey. "Har jag missat det roliga?”

"Du stiller dig med dina syskon och véntar tills jag talar. Annars, Gud hjéilpe mig, far jag dig
kedjad i fangelsehdlorna bland de vanliga fdngarna, utan mat — och 6l annu mindre — i tre hela dagar.”

Godfrey stod dir, trotsig, och bldngde tillbaks mot sin far. I den blicken kunde MacGil ana en
uppdimd styrka hos pojken, ndgonting av honom sjilv, en liten gnista som en dag skulle kunna bli
till stor nytta for Godfrey. Forutsatt att han forst kunde besegra sin egen personlighet.

Utmanande in i det sista vintade Godfrey minst tio sekunder innan han lydde, men hasade
dérefter over till de andra.

MacGil granskade sina fem barn dér de stod: odktingen, avvikaren, hans dotter och hans yngste
son. Det var en mirklig blandning och han hade néstan svért att tro att de alla var hans avkomma.
Och nu, pa dagen for hans #ldsta dotters brollop, hade han uppgiften att utvilja en arvinge fran denna
skara. Hur var det ens mojligt?

Det hela var en meningslos uppvisning. Han var trots allt annu i sin krafts dagar och kunde gott
och vil fa styra dnnu i trettio ar. Oavsett vilken arvinge han valde idag sa skulle denne kanske inte fa
bestiga tronen pa artionden. Han fann hela traditionen irriterande. Den hade kanske varit nodvindig
pa hans forfaders tid, men nu hade den spelat ut sin roll.

Han rensade strupen.

”Vi har samlats hir eftersom traditionen kriaver det. Som ni vet s& dr det min uppgift att idag,
dagen for min &dldsta dotters brollop, utse en eftertradare. En arvinge till detta rike. Om jag skulle
do sa finns det ingen som &r béttre ldmpad att styra detta rike dn er mor. Men rikets lagar kriver att
endast ett kungabarn kan eftertrida. Alltsd maste jag vilja.

MacGil drog efter andan och funderade. En tung tystnad hingde i luften och han kunde kidnna
anspanningen av forvintan. Han sig in i deras 6gon och mirke olika uttryck i dem alla. O#ktingen sag
resignerad ut, vil medveten om att han inte skulle bli vald. Avvikaren dgon lyste av dregirighet, som
om han forvintade sig att valet helt naturligt skulle falla pA honom. Suputen sag ut genom fonstret.
Han brydde sig inte. Dottern sdg pd honom med kirlek i blicken, medveten om att hon inte heller
skulle komma pa fréga. Men dnda élskade hon sin far. Samma sak med den yngste.

”Kendrick, alltid har jag sett dig som en @kta son. Men vért rikes lagar forbjuder mig att limna
styret till ndgon som saknar full legitimitet.”

Kendrick bugade. "Far, jag hade inte vintat att du skulle gora annat. Jag dr n6jd med min lott.
Jag ber dig allts, 1at inte det hir gora det svart for dig.”

MacGil smértades av svaret eftersom han kinde hur érligt det var. Det fick honom att dnnu
mer 6nska att han kunde vilja honom till arvinge.

"Da éterstar fyra av er. Reece, du 4r en bra ung man. Den biste jag sett. Men du dr for ung
for att komma pa fraga.”

“Det var vad jag vdntat mig far”, svarade Reece med en litt bugning.

”Godfrey, du &dr en av mina tre dkta soner, och dnda tillbringar du dagarna i olstugorna, med
sloddret. Du har fatt alla formaner i livet, och alla har du férsmatt. Om jag har en stor besvikelse
i livet, sd ar det du.”

Godfrey grimaserade tillbaka och rorde sig besvirat.

”Ja, da formodar jag att jag &r fardig hir. S& det 4r vil bara att bege sig tillbaks till 6lstugan
igen, eller vad séiger far?”

Men en kort och respektlos bugning, vinde sig Godfrey och stegade ut ur rummet.

“Kom tillbaks!”, r6t MacGil. "GENAST!”
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Godfrey klev vidare utan att reagera. Han korsade rummet och ryckte upp dorren. Dér stod
tva vakter.

MacGil kokade av ilska och vakterna sag frdgande pa honom.

Men Godfrey vintade inte utan knuffade sig forbi och vidare ut i salen.

”Hall honom!”, ropade MacGil. ”Och hall honom utom synhall for drottningen. Jag vill inte att
hon skall behova std ut med hans &syn pa sin dotters brollopsdag.”

”Ja, herre”, sa de, stingde dorren och skyndade efter honom.

Mac Gil satt stilla, rod i ansiktet och forsokte lugna ner sig. For tusende gangen fragade han
sig vad han gjort for att fortjana ett sddant barn.

Han sag igen pé sina kvarvarande barn. De fyra stod dir och vintade i den tryckande tystnaden.
MacGil tog ett djupt andetag, forsokte fokusera.

“Det innebidr att tvd av er aterstar”, fortsatte han. "Och bland dessa tva har jag valt min
eftertridare.”

MacGil vinde sig mot sin dotter.

“Det blir du, Gwendolyn.”

Det gick en flimtning genom rummet. Hans barn verkade chockerade, och Gwendolyn allra
mest.

“Talade du riktigt far?”, fraigade Gareth. ”Sa du Gwendolyn?”

“Far, det &r en stor dra”, sa Gwendolyn. "Men jag kan inte ta emot den. Jag dr kvinna.”

“Det ér riktigt, ingen kvinna har tidigare haft MacGils tron. Men jag har beslutat att det dr dags
att andra pa den traditionen. Till sinne och sjil dr du den bista unga kvinna jag mott, Gwendolyn.
Du ér ung dnnu, men om Gud vill sd lever jag linge @n, och nir det dr dags for det s har du hunnit
bli vis nog att styra. Riket skall bli ditt.”

”Men far!” Gareth skrek, askgra i ansiktet. ”Jag 4r din forstfodde, din dkte son! I hela MacGils
historia har makten alltid gatt till den #ldste sonen!”

"Det dr jag som dr kung”, svarade MacGil med morker i stimman, “och jag som avgor vad
som &r tradition.”

”Men det idr inte rdttvist!”, bad Gareth gnillande. “Det dr jag som skall bli kung. Inte min syster.
Inte en kvinna!”

”Vakta din tunga pojke!” MacGil skakade av raseri och hojde rosten. "Hur végar du ifragasitta
mitt omdome?”

”Sa jag forbigas alltsd for en kvinna? Har du inga hogre tankar om mig?”

”Jag har fattat mitt beslut”, sa MacGil. ”Och du skall respektera det och folja det lydigt, precis
som alla andra undersatar i mitt rike. Ni kan ga nu, allesammans.”

Hans barn bojde hastigt sina huvuden och skyndade fran rummet.

Men Gareth blev kvar i dorren och kunde inte forma sig att ga.

Han vinde om och gick ensam fram till sin far. MacGil ség besvikelsen i hans ansikte. Det
var tydligt att han vintat sig utnimningen till tronarvinge. Och mer &n det: han hade 6nskat att det
skulle ske. Desperat. Vilket inte forvinade MacGil det minsta — det var ju sjélva skilet till att han
inte latit det ske.

”Varfor hatar du mig far?”, frigade han.

”Jag hatar dig inte. Jag anser bara att du inte dr limpad att styra mitt rike.”

”Och varfor det?”

”For att det ar vad du 6nskar allra mest.”

Gareths ansikte skiftade i en fiarg av blodrott. MacGil hade just givit honom en inblick i hans
sanna natur. Han s&g in i Gareths 6gon och ség hur de brann av ett hat som han aldrig trott mojligt.

Utan ett ord stormade Gareth ut och sméllde igen dérren bakom sig.
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MacGil skélvde i ekot fran smillen. Han sdg sonens blick framfor sig och forstod att dér fanns
ett djupt hat, till och med djupare dn hatet fran hans fiender. I den stunden tidnkte han p& Argon och
pa hans ord, att faran var nira.

Kunde den vara sé nira, till och med?
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Kapitel sex

Thor spurtade 6ver arenans vildiga filt, sa fort han orkade. Han kunde hora trampet fran de
den vaktstyrkan bakom sig, nédra inpd hasorna. De forfoljde honom 6ver arenans heta, dammiga
landskapet och svor steg efter steg. Utspridda framfér honom fanns Legionens medlemmar och dess
nya rekryter, mdngder av pojkar som honom sjilv, men storre och starkare. De trinade och testades
i olika formeringar, vissa kastade spjut, andra slungade kastspjut, ett fatal 6vade grepp pa lansar. De
kastade mot avlidgsna mal, och de missade sillan. De var hans medtivlare, och de ingav respekt.

Ibland dem fanns ménga riktiga riddare, medlemmar av Silvergardet som stod i en vid halvcirkel
och bevittnade aktiviteterna. De granskade och domde. De bestimde vilka som skulle bli kvar och
vilka som skulle sindas hem igen.

Thor visste att han hade mycket att bevisa, att han var tvungen att imponera pa dessa min. Inom
bara nagra 6gonblick skulle vakterna ha 6verrumplat honom. Om han hade ndgon chans att gora ett
intryck sd var det nu. Men hur? Tankarna rusade i huvudet p4 honom under spurten fram over filtet.
Han var fast besluten att inte bli avvisad.

Andra borjade mirka att han kom rusande over filtet. Vissa rekryter avbrot vad de holl pd med
och vinde sig om, och det gjorde dven vissa av riddarna. Inom ett 6gonblick var alla blickar riktade
mot honom. De sdg forbryllade ut och han insdg att de méaste undra vem han var, som kom springande
over deras trianingsfilt med tre av kungens vakter 1 hilarna. Det hir var inte det intryck han ténkt sig.
Hela livet hade han dromt om att gd med i Legionen, men i drommen hade det inte sett ut s hér.

Medan han sprang och 6vervigde vad han skulle gora sa blev det plotsligt tydligt vad han méste.
En stor pojke, en av rekryterna, beslot sig for att imponera pa de andra genom att ta saken i egna
hénder och stoppa Thor. Han var stor och muskulds, nistan dubbelt s& bred som Thor, och han hojde
sitt trasvird i viagen. Thor sdg att han bestdmt sig for att sla ned honom infor allas &syn, for att pa sa
sitt vinna en fordel over de andra rekryterna.

Det gjorde Thor rasande. Han hade inget otalt med pojken, som inte hade ndgot med striden
att géra. Men nu hade han @nda gjort striden till sin, och det bara for att vinna en fordel 6ver de andra.

Nér han ndarmade sig slogs han av hur ofattbart stor pojken var: han tornade upp sig éver honom
och blidngde ned mellan svarta lockar som f6ll 6ver pannan, och han hade den bredaste kike Thor
ndgonsin sett.

Pojken skulle anfalla med trisvirdet och Thor insdg att han skulle vara ute ur leken, om han
inte gjorde nagot snabbt.

Reflexerna tog dver. Instinktivt greppade han efter slungan, lutade sig tillbaka och kastade mot
pojkens vapenhand. Den nddde mélet och slog svirdet ur handen, just som pojken hogg nedét. Vapnet
flog ivig och pojken skrek och holl sig om handen.

Thor slosade ingen tid. Han anfoll, drog nytta av tillfillet, tog ett spridng genom luften som
slutade med fotterna mitt i pojkens brost. Men han var si bred, det kindes som att sparka en ekstam.
Pojken bara stapplade nigra steg bakdt, samtidigt som Thor tvirstannade och f6ll i backen framfor
hans fotter. Det badar inte gott, tinkte Thor, och slog i gruset med en duns som fick det att ringa
1 Oronen.

Thor forsokte komma pa fotter, men pojken var ett steg fore. Han strickte sig ned, grabbade
tag i Thors rygg och slingde honom genom luften ner i dammet igen, rakt pa ansiktet.

En grupp pojkar samlades snabbt i en cirkel omkring dem och hurrade. Thor rodnade,
forodmjukad. Han vinde sig om for att komma upp, men pojken var for snabb. Han var redan 6ver
honom och tryckte honom mor marken. Innan Thor visste ordet av s& hade kampen forbytts till en
brottningsmatch, och pojken var otroligt tung.

Thor horde de andra rekryternas ddmpade rop frén cirkeln runtomkring, skridnande och
blodlystna. Pojkens ansikte blangde ned mot honom, och han strickte ut tummarna, ned mot Thors
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ogon. Han kunde knappt tro det, den hir pojken ville verkligen skada honom. Kunde han verkligen
vara sé girig efter att vinna en fordel?

I sista ogonblicket lyckade Thor kasta huvudet &t sidan. Pojkens hinder missade och slog ned
i dammet. Thor tog tillfdllet att rulla undan.

Thor kom pé fotter och vinde sig mot pojken, som reste sig ocksé han. Pojken anfoll med en
rallarsving mot ansiktet — Thor duckade i sista sekund. Han kinde vinden fran niven ver ansiktet
och insag att en traff skulle ha brutit kiken pd honom. Thor holl ut och placerade ett slag i pojkens
mage — men utan effekt: det var som att sla mot ett trid.

Innan han hann reagera fick han en armbaége i ansiktet.

Thor stapplade baklinges, vacklande av sméllen. Det var som ett slag av en hammare, och det
ringde i Gronen.

Medan han dnnu stapplade och forsokte himta andan anfoll pojken igen, med en hard spark
i brostet. Thor flog baklidnges och landade pa ryggen i gruset. De andra pojkarna hurrade. Thor
forsokte sitta sig upp, alldeles yr i huvudet. Men pojken anf6ll igen innan han satt upp, med en ny
sving i ansiktet som slog honom platt till marken igen — och denna gang for gott.

Thor blev liggande. Han horde det dampade ropen, kidnde smaken av salt blod som rann fran
ndsan och mérkena i ansiktet. Han stonade av sméarta. Han sag upp och kunde se den stora pojken
vinda sig om och gé tillbaka till kamraterna som redan firade hans seger.

Thor 6nskade inget hellre dn att ge upp. Den dir pojken var en jitte. Det var meningslost att
forsoka sla honom, och sjilv kunde han inte ta mer stryk. Men ndgot inom honom manade. Han fick
inte forlora. Inte infor alla dessa ménniskor.

Ge inte upp. Res dig. Res dig!

Pa nagot sitt hittade han styrkan: stonande rullade han 6ver till sidan, kom upp pé hénder och
knén och sedan, sakta, upp pa fotter. Han vinde sig mot pojken, blodande, med 6gon si svullna att
han knappt kunde se och med svérigheter att andas. Han hojde névarna.

Den vildige pojken vinde sig om och siag ned pa Thor. Han skakade pa huvudet, som om han
hade svart att fatta det.

”Du borde ha legat kvar, gosse”, hotade han och borjade gd mot Thor.

"DET RACKER!”, ropade en stimma. “Elden, tillbaka!”

Plotsligt klev en riddare fram och stéllde sig mellan dem. Han holl ut handflatan och hindrade
Elden fran att gd ndrmare Thor. Hopen tystnade och sag pé riddaren: det hir var utan tvekan en man
som krivde respekt.

Thor sag upp och hdpnade infor riddarens asyn. Han var lang och bred 6ver skuldrorna, hade
en markerad kike, brunt, vilklippt hér och var nagonstans i tjugodrsaldern. Thor tyckte genast om
honom. Hans forstklassiga ringbrynja gldnste av silver och var tickt av det kungliga emblemet:
MacaGils falk. Thor blev torr i strupen: han stod infor en medlem av kungafamiljen. Han kunde knappt
tro det.

“Forklara dig, pojke”, sa han till Thor. ”Varfor har du oinbjuden sprungit in pa arenan?”

“Innan han hann svara brét de tre médnnen fran kungsvakten in i cirkeln. Ledaren stod déir och
pekade pa Thor.

”Han trotsade var order!”, skrek vakten. "Han skall fingslas och kastas i hlan!”

”Jag gjorde inget fel”, protesterade Thor.

"Inte det inte?”, vralade vakten. “Oinbjuden tréinga sig in i kungens egendom?”

”Allt jag ville var att fa en chans!”, ropade Thor och vinde sig bedjande till riddaren framfor
honom, mannen av kungafamiljen. Jag ville bara f& en chans att bli med i Legionen!”

“Den hir trianingsplatsen dr endast for de som kallats in, pojke”, hordes en grov stimma.

In i cirkeln steg en krigare i femtioarsaldern, en bred, skallig karl med kort skdgg och ett &r tvirs
over ndsan. Han sag ut att ha varit soldat hela livet, och med tecknen pa rustningen — guldbroschen
pa hans brost — sag han ut att vara deras befil. Thors hjérta bultade snabbare: en general.
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”Jag bjods inte in, herre”, svarade Thor. "Det stimmer. Men det dr vad jag dromt om i hela
mitt liv, att vara hir. Det enda jag ber om &r en chans att visa vad jag gér for. Jag &r lika god som
nagon av dessa rekryter, ge mig bara mojligheten att visa det. Jag ber, att bli med i Legionen ar allt
jag nagonsin 6nskat.”

”Slagfilt dr ingen plats for drommare pojke”, svarade generalen kérvt. "Dar behovs kdmpar.
Vi ger inga undantag fran var regel: rekryter kommer hit for att de valts ut.”

Generalen nickade och vakterna ndrmade sig, beredda med bojorna.

Men plotsligt steg den kunglige riddaren fram igen, med handen i vigen for vakterna.

“Kanske kan man en ging gora ett undantag frén regeln”, sa han.

Vakten sdg upp pa honom med forvirring i ansiktet. Det var tydligt att han protesterade, men
var tvungen att bita sig i tungan, av respekt for ndgon ur kungafamiljen.

”Jag beundrar din glod, pojke”, fortsatte riddaren. “Innan vi gor oss av med dig skulle jag girna
se vad du kan.”

”Men Kendrick, vi har vara regler ...”, sa generalen, uppenbarligen missnojd.
“Kungafamiljen sitter reglerna”, svarade Kendrick kort. ”Och Legionen lyder under
kungafamiljen.”

”Vi lyder din far, konungen — inte dig”, svarade generalen, med en lika stor portion trots.

Det var ett dodldge och luften var tjock av anspinning.

Thor kunde knappt tro att han orsakat nagot liknande.

”Jag kédnner min far vil, och jag vet vad han skulle ha 6nska. Han skulle ge pojken en chans.
Och det ir precis vad vi skall gora.”

Efter ytterligare ndgra spinda 6gonblick gav generalen med sig.

Kendrick vinde sig mot Thor och sdg honom rakt i 6gonen. De var bruna och malmedvetna
ogon, i ett ansikte som horde till en prins, men ocksa till en krigare.

”Jag ger dig en chans”, sa han till Thor. "Visa oss om du kan tréiffa det dar malet.”

Han pekade mot en hostack, ldngt ute pa filtet och med en liten rod flick i mitten. Atskilliga
spjut stack in i hoet, men inget i det roda.

”Om du klarar vad ingen av de andra klarat —om du verkligen kan tréffa det ddar mirket hirifréan,
da blir du en av oss.”

Riddaren steg at sidan och Thor kinde alla 6gon pa sig.

Han ség ett stéll med spjut och granskade dem noga: de var av finare kvalitet 4n ndgot han sett
tidigare, av ek lindad i finaste 14der. Hjértat bultade nédr han klev fram. Han torkade undan blodet
med handens baksida och kinde sig mer nervos dn ndgonsin tidigare i livet. Det var en nédstan omojlig
uppgift. Men han maste forsoka.

Thor strickte sig efter ett spjut. Det var varken for langt eller for kort. Han vigde det i handen —
det var tungt, stadigt. Inte alls som spjuten hemma. Men det kiindes ritt. Han kénde att kanske, kanske
var det mojligt att traffa malet. Spjutkastning var trots allt hans bésta gren, nist efter stenslungan,
och manga dagar pa drift i vildmarken hade givit honom gott om tid att kasta prick. Han hade alltid
kunnat triaffa mal som varit omgjliga till och med f6r hans broder.

Thor slot 6gonen och andades djupt. Om han missade nu s skulle han 6vermannas av vakten
och slépas i fiangelse — och det skulle innebéra slutet for alla majligheter att gd med i Legionen. Allt
han dromt om vigde i det hidr 6gonblicket.

Han bad for allt han var vird till Gud.

Utan att tveka 6ppnade han sedan 6gonen, tog tva steg framat, strickte sig, och it spjutet ga.

Han sdg det segla genom luften och holl andan.

Gode Gud. Sndilla.

Spjutet sjong genom den vildiga, stumma tystnaden, och Thor kunde kdnna de hundratals 6gon
som fdstats pa det.
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Sedan, efter en evighet, kom ljudet — det omisskiinnliga ljudet av en spjutspets genom ho. Thor
behovde inte ens titta. Han visste i alla fall: han visste att det var en perfekt triff. Han kédnde det redan
nér spjutet lamnade hans hand, pa handledens vinkel som sa att han skulle triffa.

Thor vagade till sist titta, och sig med stor ldttnad att han haft rétt. Spjutet hade tréffat mitt i det
roda mérket — och det var det enda spjutet ddar. Han hade gjort vad ingen annan av rekryterna kunnat.

Han omgavs nu av en beddvande tystnad och mirkte att de andra rekryterna — och riddarna
— stod och gapade mot honom.

Till sist klev Kendrick fram och dunkade honom hart i ryggen med ett ljud av beldtenhet. Han
flinade brett.

”Jag hade ritt”, sa han. "Du far bli kvar!”

”Men, herre!”, ropade kungsvakterna. “Det &r inte rittvist! Den dédr pojken kom ju hit
oinbjuden!”

”Han triffade det diar malet. Det ricker som inbjudan f6r mig.”

“Han 4r bade betydligt yngre och mindre 4n de andra. Det hiér dr inget smattingsregemente”,
sa generalen.

”Jag tar hellre en kort soldat som triffar sitt mal en bjdsse som missar”, svarade riddaren.

“Rena turkastet!”, ropade den store pojke som Thor just slagits mot. "Med nagra fler chanser
skulle vi ocksa triffa!”

Riddaren vinde sig om och métte pojken med en hard blick.

”Skulle du?”, fragade han. ”Skall vi se om du klarar det nu? Skall vi kanske sld vad om din
plats hir?”

Pojken rodnade och sinkte huvudet i skam, tydligen inte villig att anta vadet.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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